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IM/202410262
ZMLUVA OPOSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,;LObchodny zakonnik*), podl'a § 22 zdkona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépske;j Ginie a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona &. 311/2023 (d’alej len ako ,,zakon o prispevkoch
z fondov EU*) a podra § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o rozpo&tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
konajuci: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH

v zastapeni sprostredkovatel'skym organom:

nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30416 094

konajuci: JUDr. Ing, Jozef Raz, minister

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢astiuloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 11. 05. 2023

a

Prijimatel’om

nazov: Narodna dial'ni¢na spolo¢nost’, a. s

sidlo: Dibravska cesta 14, 841 04 Bratislava, Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I1I, Oddiel: Sa, viozka ¢islo:
3518/B

konajuci: Ing. Filip Macha¢ek, predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Julius Mihalik, ¢len predstavenstva

ICO: 35919001

IC DPH: SK2021937775

(d’alej len ,,Prijimatel’*)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznaduju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana®)

PREAMBULA

(A) Diia 30.08.2021 bola uzatvorend Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
&. Z311061BCX1 podla § 25 zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
$trukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
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predpisov na realizaciu projektu ,,R2 Kofdice, Saca — Kogické Ol%any (2. Gsek)“, kod projektu
~ vITMS2014+:,,311061BCX1*.

‘(B) V priebehu realizacie projektu vyplynula nevyhnutnost fazovania projektu medzi Opera¢nym
programom Integrovana infrastruktira 2014 — 2020 a Programom Slovensko 2021 - 2027, na
zéklade ¢oho bol diia 8.4.2024 uzatvoreny dodatok ¢. D311061BCX1/01 k Zmluve o poskytnuti
nenavratného fmancného prispevku ¢. D311061BCX1, ktorym sa upravila 1. fazu projektu
Realizacia hlavnych aktivit projektu zacala pred 29. janom 2022 a celkové naklady na obe fazy
projektu presiahnu 1 000 000 EUR, ¢im je moZné aplikovat’ postup podla ¢l 118a Nariadenia
2021/1060.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmhva o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku (d’alej ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi za¢iatonymi pismenami
ktoré su spolu s definiciou uvedené v ¢l 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st
vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*) amaji ten isty vyznam v celej Zmhuve
o poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢1. 1 VZP sarovnako vzt'ahuji na celi Zmluvu o poskytnuti
NEFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’aldie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora sa uzatvara medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych predpisov
uvedenych v jej v zahlavi, na zaklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla
zakona o prispevkoch z fondov EU, v stilade s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami EU. Ak
sa v zmluvnych ustanoveniach uvéadza slovo ,zmluva“ s malym za¢iato&nym pismenom ,,z“, mysk
sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidia predstavuje oznacenie priloh
zmluvy, kedy sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, v désledku ¢oho
prilohy oznatené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelni sudast’
Zmhuvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajicich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouZivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym za¢iato&nym pismenom, ktoré nie st
uvedené v €lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaji v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umoziiuji modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takito zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

¢) vyznam pojmov pouZivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto &lanku) sa
zachovéva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouZiju s malym za¢iatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany
pojem;

d) slovauvedené:

(i) 1ba v jednotnom &isle zahfiiaju aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahriiaji aj iny rod,
(iii) iba ako osoby zahfiaji fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

€) akykolvek odkaz na Prévne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu, t.j. prisluiné pravidlo sa pouZije vzdy v platnom zneni,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
dokumentu vyplyva povinnost uplatiiovania ur¢itého ustanovenia v zneni platnom v uréitom
definovanom ¢ase alebo k uréitému momentu;

f) nadpisy pouZité v Zmhive o poskytnuti NFP slizia len pre vatdiu prehladnost Zmluvy
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o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri jej vyklade;

g) pokial’ ide o potitanie lehdt, ak nie je vZmhuve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuji Pracovné dni. Po&itanie lehot sa riadi podla § 122 Obéianskeho zakonnika. Lehota
je zachovana, ak sa posiedny defi lehoty vykona ukon prostrednictvom Informalného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢1. 18 VZP) alebo z Pravnych dokumentov;

h) opakovany znamena vyskyt uréitej identickej skutonosti najmenej dvakrat.

1.4 Podla § 273 Obchodného zakonnika su si¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP vieobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmhuve a vo VZP, ma prednost’
Giprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi, Ze VZP, ako aj d'alSie Casti
Zmhuvy o poskytnuti NFP, ktoré maja horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiujé rovnako
na vopred neuréitu skupinu prijimatelov, je mozné zmenit' podl'a § 22 ods. 6 zékona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym tkonom Poskytovatel'a v &astiach, ktoré st uréené v &1. 15
VZP.

1.5 Akéakolvek povinnost vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmhuvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmhvy o poskytnuti NFP je rovnako zavizna, akoby bola obsiahnutd priamo v tejto zmhuve.
Akékol'vek pravo vyplyvajice pre ktorikol'vek Zmluvnu stranuz VZP alebo z in¢j prilohy Zmhivy
o poskytnuti NFP je rovnako vykonatelné, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu a Udrzatelnosti Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: R2 Kogice, Saca— Kogické OlSany (2.usek) —II. faza

Kaéd projektu: ZA01301FNR8

Vyzva - kod Vyzvy: PSK-MD-007-2024-FAA-EFRR

Pouzity systém financovania: predfinancovanie, refundacia, kombindcia uvedenych
systémov

(d'alej ako ,,Projekt*).

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je vytvorit pravny zaklad pre poskytnutie NFP Poskytovatelom
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu podl'a Schvalene;j
Ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany po¢as doby Udrzatelnosti v ramci:

Program: Program Slovensko
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP ,,Predmet podpory NFP“ (d’alej len ,,Priloha &. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP*“) ato podla &asu plnenia Meratelného
ukazovatela bud’ k datumu Ukongenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu a ich nasledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu podla ¢lanku 4 ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt
vztahuje podmienka Udrzatelnosti Projektu podla €l 65
Nariadenia  2021/1060 apodla podmienok Zmhuvy
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o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatelovi NFP za G€elom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a v sulade s ustanoveniami Zmhuvy o poskytnuti NFP, vsilade so
Schviélenou ziadostou o NFP, v stilade s Vyzvou v tych jej astiach, ktoré sa podla jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo UdrZatelnosti Projektu, v silade s Pravnymi
dokumentamia podl'a Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimatel sa zavizuje zrealizovat’ vietky Aktivity Projektu Riadne a V&as, najneskor do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel' dosiahol ciel’ Projektu a tento
cie' udrzal po¢as UdrZatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost’ UdrZatelnosti.
Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podl'a podmienok uvedenych v Zmhve
o poskytnuti NFP, v stlade s jej uelom a podla podmienok vyplyvajacich z pristusnej Vyzvy,
v tych jej €astiach, ktoré sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizécie Projektu a/alebo
Udrzatelnosti Projektu, v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien
Projektu), v sulade s Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov
SR. Na preukazanie plhenia ciela Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku je Prijimatel’ povinny
poskytniit’ vietku potrebnil su¢innost’ a tiez je povinny udelit’ alebo zabezpedit’ udelenie vietkych
potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciel'a Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podla obsahu Vyzvy akbo Pravneho
dokumentu musia byt spinené aj po€as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny
spl'ﬁat’ pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla predchadzajiice
vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho East’ podla ¢l. 17 VZP.

NFP poskytnuty podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho rozpotu
SR, v dosledku Eoho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia podla ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti apravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajicich sa
nakladania s finan&nymi prostriedkami EU v ramci zdielaného typu hospodarenia, a

b) vsilade sostatnymi pravidlami rozpottového hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiucimi z § 19 zékona o rozpo¢tovych pravidlach.

Prijimatel’ si je vedomy, Zze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku, €o znamena, Ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) a b) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom Projektu a v¢lentt’ ich do jednotlivych
tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislostis Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ podla &l 17 VZP.

Prijimatel je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zaviazkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
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EU vsuvislosti s Projektom s ohfadom na skutonost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podla Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny phit voci
Poskytovatelovi, sa Prijimatel’ zavdzuje plnit voli sprostredkovatel'skému organu uvedenému
v zdhlavi tejto zmhuvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou:

a) ak z pisomného oznamenia riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ nd inStrukcia
a/alebo

b) vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktori bude vykonavat' sprostredkovatelsky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organom na vykon kontroly Verejného
obstaravania.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuZivat dokumenty a informacie suvisiace s Projektom vylutne
osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori sa
viazani zdvizkom mKanlivosti. Tym nie s dotknuté pravne predpisy tykajice sa poskytovania
informacii povinnou osobou podl'a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéc ém
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na ziklade pravoplatného rozsudku

uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie, trest zakazu &innosti spdsobujiici rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zakazu u€asti vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zdkona ¢. 91/2016 Z
z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla¢l. 16
VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uzbol NFP alebo jeho Cast’
Prijimatefovi vyplateny, Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l 17 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen $tatutdrneho orgénu

3
3.1

subjektom, na ktory sa vztahuju medzinarodné sankcie, a to na zaklade prislusného pravneho

predpisu, ktorym bola voé¢i danému subjektu stanovena medzindrodna sankcia, t. j. najmi na
zaklade:

a) rozhodnutia Bezpe¢nostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
c) na zéklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel, jeho Statutarny organ/¢len Statutirneho organu bude pocas trvania tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii, je Prijimatel’ povinny o tejto
skuto&nosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho 3tatutirneho organu/¢lena $tatutarneho organu na zoznam
medzinarodnych sankcii podla prvej vety je skutoénostou, v dosledku ktorej je Poskytovatel
opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l 16 VZP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP podla¢l. 17 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Zmluvné strany sa dohodli Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vsume
62 132 394,39 eur (slovom 3estdesiatdva milibnov stotridsat'dvatisic tristodevitdesiatstyri eur
a tridsat'devit’ centov). Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu,
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urenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR, ostatné skuto&nosti tykajuce sa ¢iselného
vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobnostitykajice sa rozpo&tu Projektu si uvedené v Prilohe&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP ,Rozpocet Projektu‘ (d’alej
len ,,Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP*).

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ur&enie podieln spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizné v suhrne, aviak vnutorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnutorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykona len oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmhuvy
o poskytnuti NFP.

3.2 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

e zabezpedi zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.3 Hodnota NFP uvedena v bode 3.1 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt’ prekro¢end.
Vynimkou je odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % zo sumy NFP, a to len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, 2e vy$ka NFP na uhradu
pristusnej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od spinenia pravidiel a podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi podla &l. 14 VZP a osobitne zavisi aj od vysledkov
Prijimatelom vykonaného Verejného obstardvania a z neho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu.

3.4 Poskytovatel’ poskytuje NFP a Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vietkych podmienok vyplyvajicich z:

a) Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

c¢) Pravnych dokumentov,

d) prisluinej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu uplatiiuje,
e) Vyzvy a zo Schvalenej ziadosti o NFP.

3.5 Prijimatel je vylu¢ne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci
Poskytovatelovi ako zdklad pre poskytnutic NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prijimatela za
opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej osoby
{(napr. Dodévatela) alebo v spolupracis mou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost’, ze dévod
neopravnenosti vydavkov nesposobil Prijimatel’.

3.6 Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat a neprijme dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP podla tejto Zmhlvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité fimancovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, $tatnych fondov, z inych
veremych zdrojov alebo zdrojov EU. Porugenie povinnosti podla prvej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ podfa ¢l 17 VZP.

3.7 Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho &ast’, si finan¢né prostriedky poskytované
z rozpottu z EU a spolufinancované z prostriedkov $tatneho rozpo&tu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto veremych finan¢nych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porudenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

3.8 Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v suilade s podmienkami poskytnutia
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prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlicha
uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla
tykajuce sa tatnej pomoci stali uplatnitePnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie
tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu surokmi vo vyske, v lehotich a spésobom
vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU. Prijimatel je
sii¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety
tohto odseku podla ¢l. 17 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

4 OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1 Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas trvania Zmluvy o poskytnuti

NFP, najneskor do predlozenia Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ziadost' o platbu (s
priznakom zavere¢nd) Prijimatel’ predloZi najneskér do 12 (dvanastich) mesiacov od ukonCenia
Realizacie aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ Prijimatel'ovi NFP podl'a

Zmiuvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spdsobom uréenym
Poskytovatel'om splnenie vietkych nasledovnych skutocnosti:

a) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vySke spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatel'a podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vydavkov
Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v prislusnej Vyzve alebo v Pravnom
dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Z¢ vydavky podla tohto pismena si zahrnuté v rozpoéte
Prijimatel’a na aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu Prijimatel’a na nasledujtce
rozpoétové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a prisluinych
pravnych predpisov a sucasne bol udeleny sihlas s Realizéciou aktivit Projektu zo strany
zriad'ovatel'a Prijimatel'a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finan¢nymi vzt'ahmi.

4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Merate'nym ukazovatel'om dohodli, ze:

a) ciefova hodnota MerateI'ného ukazovatela vystupu nesmie klesniat’ pod 50 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota Merate'ného ukazovatela vysledku nesmie klesnut’ pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP,

¢) znizenie cielove) hodnoty Meratelného ukazovatel'a vystupu pod hranicu uvedeni v pism. a)
alebo zniZenie ciel'ovej hodnoty MerateIného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenud
v pism. b), predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v ¢l. 15 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 15 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podl'a €l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedend v pism. b) tohto odseku sa
neuplatni a nenastanii nasledky spojené so znizenim cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
vysledku uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
7e napriek plneniu cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku Projektu pod spodni
hranicu intervalu podla pism. b) tohto odseku si si¢asne splnené nasledovné podmienky:

i) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a
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nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

4.4 Obdobie Udrzatelnosti Projektu ako je 5 (pit’) rokov.

4.5 Prijimatel si je vedomy, Ze ku dilu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v tazkostiach podl'a pravneho zékladu uvedeného v &lanku 6 ods. 6.3 zmluvy. Prijimatel
Je povinny do 10 Dni od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatel'ovi Udaje potrebné na vyhodnotenie skutodnosti podla prvej vety. Prijimatel’ pritom
postupuje podla Priru¢ky pre prijimatela v spojeni s prisluinou Vyzvou. Vysledok overenia podl'a
predchadzajucej vety je Poskytovatel’ povinny oznamit’ Prijimatel'ovi spésobom podla ¢l. 18 VZP.

4.6 Prijimatel’ povinny preukazat’ sulad investicie s existujicou Narodnou stratégiou Slovenskej
republiky pre bezpec¢nost’ premavky na roky 2021 — 2030 spolu s mapovanim prislusnych tsekov a
stanovenim priorit zodpovedajticich investicii a s harmonogramom pripravy a vystavby projektov
cestnej infraStruktiry. Prijimatel' je povinny preukdzat' shlad investicie aj s vysledkom
bezpet¢nostného auditu, ktory sa vykonava podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2019/1936.

4.7 Prijimatel’ sa zavézuje pripravit navrh projektovej pripravy pre nabijaciu infrastruktiru pre
elektrické vozidla alebo €erpaciu infrastruktiru pre d'alsie vozidla jazdiace na alternativne paliva
podla § 3 ods. 1. pism. ¢) zdkona €. 214/2021 Z. z. o podpore ekologickych vozidiel cestnej dopravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na urovni projektovej dokumentacie v pripade
rychlostnych ciest na planovanych alebo existujicich odpo¢ivadlach, resp. odstavnych plochach.

4.8 Prijimatel’ sa zaviizuje v procese realizacie Projektu po vyprodukovani stavebného odpadu, a to
prostrednictvom dokladov preukazujucich spdsob, akym bolo naloZené so stavebnym odpadom:

1.

doklad o odovzdani stavebnych odpadov a odpadov z rekonstrukcie spolo¢nosti opravnenej na
nakladanie s odpadmi (spolo¢nost’ oprdvnena na zber odpadov, spolo¢nost’ opravnena na
prevadzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo zneskodiiovanie stavebnych odpadov a
odpadov z demolacii) - Priloha ¢. 4 metodického usmernenia s nazvom Sthmny dokument
sumarizujuci udaje o vzniku odpadu a spdsobe nakladania s nim, ktory obsahuje:

identifikaciu odovzdavajiceho — pévodcu odpadu (realizatora stavebnych prac),
identifikaciu stavby, z ktorej odpad pochadza,

identifikaciu spolo¢nosti opravnenej na nakladanie s odpadmi, ktora odpad prebera,
identifikaciu odpadu (katalégové Cislo odpadu podla prilohy ¢. 1 Katalégu  odpadov)
spOsob nakladania s odpadom a

datum odovzdania odpadu

sumarizaciu udajov o vzniknutych stavebnych odpadoch a o naslednom nakladani s nimi
(na preukazanie splnenia poziadavky, Ze asponi 70 % hmotnosti odpadu, ktory je mozné
opitovne pouzit, recyklovat’ alebo zhodnotit, bolo recyklovanych alebo inak
materidlovo zhodnotenych).

2. doklad, preukazujici opravnenost’ osoby, ktora odpad podla predchadzajiiceho bodu prebera,

nakladatt s  odpadom  spdsobom, uvedenym v  predchidzajacom  bode,

a) sthlas podla § 97 ods. 1 zakona &. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a dopineni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (ak nakladanie s odpadom podliecha
suhlasu) alebo

b) registraciu podla § 98 ods. 1 zdkona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (ak nakladanie s odpadom nepodlieha
sthlasu).
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5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

6

6.1

6.2

OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Priplneni tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa Prijimatel’ zavizuje dodrziavat’ platné pravne predpisy
vzt'ahujice sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmiluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Zze bol obozndmeny s
Protikorupénou  politikou Poskytovatela,  (zverejnenou na webovom  sidle
https//www.mindop.sk/uploads/extfiles/transparentnost/Protikorupcna_politika MDVSR.pdf ),
jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaroven vyhlasuje, Ze:

a) pozné znaky korupcie a korup¢ného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korup&ného spravania v suvislosti s plhenim
zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) poskytne si¢innost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plenim Predmetu Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo zdvazkov vyplyvajucich z tefto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
planuje, alebo ktoru uz uzavrel s Poskytovatefom,

¢) bezodkladne oznami Poskytovatelovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne
su¢innost pripreskiimavani tohto ozndmenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Poskytovatela, ktory by mohol
ovplyvnit realiziciu Predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatelom.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zavizuje predchadzat’ korupcii v savislosti
s pristusnou transakciou, Projektom, €innost’ou alebo vztahom vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to podla Prilohy &. 5 - Protikoruptna dolozka, ktora je neoddelitelnou sicastou
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Tato Zmluvu je mozné ukondit’ aj z ddvodov uvedenych v Prilohe €. 5 tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” kalendarnym diiom neskorsieho podpisu Zmhuvnych
stran a u¢innost’ podla § 47a Ob¢&ianskeho zakonnika nadobida kalenddrnym diiom nasledujicim
po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Zmhuvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel’ a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o uzavreti a G¢innosti
podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8
zékona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmhuvy o poskytnuti NFP sa povazuje za
zverejnenu podla osobitného predpisu ditom zverejnenia podla § 47 ods. 1 zékona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takito zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formalne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢itt a jej trvanie a u¢mnost’ sa kon&i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢1. 4 ods. 5 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i trvanie a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoné¢enim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢L 13,17 a 19 VZP, ktorych trvanie a u¢innost’ sa kon¢i 31. decembra 2034 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Zmhuvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034,

b) tychustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z &l 13, 17 a19 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pri¢om ich trvanie a G¢innost kon¢i s u¢innostou predmetnych ¢lankov;

¢) projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, trvanie a u€mnost ¢l 17 a&l
19 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pismena, ak z pismen a) a b)
tohto odseku nevyplyvajii dlhsie Jehoty:

(i) trvanie a G¢innost’ ¢l 19 VZP sa konéi uplynutim 10 (desat’) rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a u¢innost’ ¢k 17 VZP vsavislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnute
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU sa koné¢i uplynutim 10 (desat) rokov od schvalenia posledne;
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenich
a) aZz ¢) tohto odseku sa predfii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmhive
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznimenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutognosti uvedené v ¢ lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Zmluvné strany sa dohodli Zze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozviazovacej podmienky. Rozvizovacia podmienka je naplnena ku ditu dorufenia oznamenia
Poskytovatela Prijimatel'ovi podl'a ¢1. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, Ze podla zisteni Poskyto vatela, ku
ktorym dospel po nadobudnuti u€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnena podmienka
podia €l 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajica sa zdkazu podpory podnikom
v tazkostiach, pricom k doru¢eniu oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi musi déjst’ pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatela nie je dotknuta konedna
a vyluéna zodpovednost’ Prijimatela vo&i Poskytovatelovi. Prijimatel’ méZe menovat’ zastupcu,
ktorym moZe byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tefto Zmhvy
o poskytnuti NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruct
Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca
Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnil jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmyske podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l 17 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaji a¢inné pri
uzatvoreni Zmhluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je
Prijimatel povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 17 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmhuvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknuta ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou dpravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt’ konzistentny s celkovym obsahom
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zmluvného vzt'ahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s u¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.8 Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohfadom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznalenia Zmluvy
o poskytnuti NFP. V3etky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost’, vyklad alebo ukonéenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuZitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v &l 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti
s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’ na miestne a vecne prislu$nom sude
SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmlav v zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zikona
o prispevkoch z fondov EU postupom podla &lanku 15 VZP. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zdkona ¢&. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdanmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt’ podl'a uvedeného zikona alebo podla osobitnych predpisov.

6.9 Podl'a § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlZzuje premli¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢&asti alebo (c) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 (desat’) rokov, odkedy premléacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

6.10 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajici sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

6.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v4 (3tyroch)
rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 (tri)
rovnopisy dostane Poskytovatel’; ak je aspofi Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspofi
&ast’ Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom daveru poskytnutého Financujiicim
subjektom, polet rovnopisov sa navysuje o rovnopis ureny pre Financujaci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky
s pouzitim kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandétneho
certifikatu. V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat’ jednym rovnopisom
v elektronickej podobe.

6.12 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym G¢inkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy sit dostatoéne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sithlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 V3seobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
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Priloha €. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Protikorupéna dolozka
16 N5 202 17.mAJ 2024

V Bratislave dia - V Bratislavediia.  .............

..................................................................

JUDr. Ine. Jozef Raz Ing. Fin Machagek

Mminisw uupiavy SK predseda predstavenstva a
generalny riaditel’

............................................

Ing. Julius Mihalik

¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zavedena v ¢l 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji najmi prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii
aktivit Projektu, poas Obdobia UdrZatelnosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadviznosti na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmhvy
o poskytnuti NFP. Uprava uvedenad vo VZP ma horizontdlnu povahu, &im sa vztahuje
vrovnakom zneni na $ir§iu skupinu prijimatelov, pretoze VZP neobsahuji Ziadne
individualizované prava, povinnostialebo zavizky vo vzt'ahu ku konkrétnemu projektu. Tym
st spinené podmienky pre urlenie VZP ako &asti zmluvy, ktord je mozné menit’ ako celok
alebo v jednotlivych &astiach prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zikona
o prispevkoch z fondov EU v spojeni s &l. 15 VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavizuje polas platnosti a G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. c¢) tohto odseku.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria
najmi, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:
(i)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060, ktorym sa ustanovuji
spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde spravodlivej transformicie a
Eurépskom fonde pre namorné hospodarstvo, rybné hospodarstvo a akvakulturu a
finan&né pravidla pre tieto fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu,
Fond pre vnitorna bezpeénost’ a nastroj finané nej podpory spravy hranic a vizovej
politiky (d’alej ,,nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach*),
(i)  Nariadenia k jednotlivym fondom;
(iij) implementainé nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);
(iv) Nariadenie 2018/1046,

b) pravne predpisy SR:
(i)  zékon &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej unie a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o prispevkoch z fondov EU%),

(i)  zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,.Zakon o
rozpodtovych pravidlich®),

(iii) zakon &. 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrok a audite ao zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o finan¢nej

kontrole a audite®),
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(iv) zékon &.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,;Obchodny zakonnik*),

(v)  zakon &. 40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,,Ob¢iansky zakonnik*),

(vi) zédkon &.358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomocia
minimalnej pomoci a o zmene a dopheni niektorych zdkonov (zédkon o Stitnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o $tatnej pomoci),

(vi)) zdkon ¢&. 343/2015 Z. z. o vergjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o verejnom obstaravani*
alebo ,,zakon o VO alebo ,,ZVO*);

(viti) zakon &.431/2002 Z. z. o 0¢tovnictve v zneni neskorich predpisov (dalej len
,.Zakon o utovnictve*),

(ix) zakon &.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektoraao zmene a doplnenti
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

¢) Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto &lanku):

(i)  schvaleny Program Slovensko v aktuainom zneni,

(i)  prislusnd schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(i) Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027,
Ramec implementacie fondov, nformacia (priru¢ka) pre prijimatela,

(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadviiznosti na ¢1. 1 ods. 1.1 zmluvy zavizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku s rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maji pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — sdhrn ¢innosti vykonavanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finan¢nymi zdrojmi pofas Realizacie Projektu. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt’ realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realiziciu v zmysle Zmhivy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciefovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezévisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava
v §pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmhuve o poskytnuti NFP neuvadza mnak,
vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna”, zahfila hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkova analyzu Gdajov s cielom uréif projekty v ramci
Fondov EU nachyIné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory méze
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zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska
komisia a &lenskym $tatom EU umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodne;j pre
politanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre poditanie lehdt platia pravidia
uvedené vo vykladovych pravidlach v ¢1. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy;

Celkové opriavnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola Schvalena Ziadost” o NFP, a ktoré predstavuji vecny aj finarny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
termmolégia ,,vydavky®, a to aj pre .,ndklady* podla zidkona o u¢tovnictve;

Deii — Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o kalendarny den;,

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto&nene
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sutast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmhuvou o poskytnuti NFP;

EU - Eurépska tinia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej tnii;

Ex ante finan¢n4 oprava - zniZenie vy$ky narokovanych finan¢nych prostriedkov z dévodu
zisteni porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti
verejného obstaravania, pred schvélenim vydavkov Prijimatelovi Poskytovatelom.

Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porudenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyka navrhovanej finandnej opravy moze byt
upravena v nadviznostina vysledok Prebiehajiceho skiimania iného orgéanu.

Potvrdens ex ante finan¢nd oprava — Poskytovatel’ identifikuje porudenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finan&nu opravu a k tomuto momentu sa
neviaZe Prebiehajice skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej
finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukonlené a finan¢na oprava bola uplatnend aj
v nadviznosti na ukonéené Prebiehajuce skimanie iného organu;

Ex post finanéna oprava — Uprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni a realizovanej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post finanénii opravu aplikuje poskytovatel' v pripade, ak zisti v stivislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om
uz doslo k Ghrade stvisiacich vydavkov v ramciZoP. V pripade finanénej opravy zistenej
v . faze projektu sa v ramci programového obdobia 2021 — 2027 uplatni finanénd oprava
automaticky, pricom sa aplikuje rovnaka percentualna sadzba vo vzt'ahu k poruseniu ako
v ramci prvej fazy projektu.

Financujuci subjekt — subjekt, ktory poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich Castia s
ktorym ma Poskytovatel’ uzavrets zmluvu o spolupracia spolo€nom postupe;
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Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny defi, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit
v ramciRealizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky a tieto si premietnuté do uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmhuve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/z(¢tovany zodpovedajici NFP alebo jeho €ast’;
Fondy EU — fondy Eurépskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Hldsenie o realizacii aktivit Projektu - formulir v Informa¢nom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi ZaCatie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS — informainy systém, ktory zahfiia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré si
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovani
prispevku. Prostrednictvom Informaéného monitorovaciecho systému sa elektronicky
vymiedaji Udaje s udajmi v informa¢nych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre
spravai. Fondov EU  asinymi  vnatrodtstnymi  informaénymi  systémami
vratane informaéného systému 0ctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integradného rozhrania;

Iné idaje - d’alSie monitorované udaje na urovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele
Projektu) tykajice sa monitorovania horizontalnych principov, ktoré Prijimatel’ povinne a
kazdoroéne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav polas Realizicie aktivit
Projektu, resp. v ramci Udrzatelnosti Projektu (sam ich monitoruje), pri¢om z jeho strany
nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovi hodnotu. Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a
neuvadza Iné Gdaje v ramciformularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
udaje automaticky prenasaji do prilhy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu
Realizacie Projektu moze byt rozsah pozadovanych Inych tdajov pre monitorovanie
horizontalnych principov upraveny (rozsireny alebo zizeny).

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu alebo Merate’ny ukazovatel’ — ukazovatel vykonnosti
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel' Projektu ana agregovanej
urovni prispieva k plneniu cielov programu. Ma stanovenu ciefovi hodnotu, ktora mé byt
dosiahnutd Realiziciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jeju¢inkov
(vysledok). Za plnenie Meratel'ného ukazovatel'a je zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej su prislusné hodnoty Meratelného
ukazovatela prevzaté zo Schvalenej ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez rozlisenia, ¢&i ide
o ukazovatel' vysledku alebo vystupu, zahriia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu;

Meratel’ny ukazovatel’ vysledku — Meratelny ukazovatel’ Projektu na meranie u¢inkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, ciefovil skupinu
alebo pouzivatelov realizovanej infratruktury; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a vysledku je objektivne ovplyvniteIné externymi faktormi, ktorych ovplyvneni

3
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nie je plne vkompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého
vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri spineni podmienok podla ¢1. 15 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratel’ny ukazovatel’ vystupu — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadluje
skuto¢né dosahovanie pokroku na Grovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je
pre Prijimatela zavdzné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Merateného ukazovatela
vystupu sa uplatni tzv. sank&ény mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Nariadenie 2021/1060 alebo vSeobecné nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach -
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021,
ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodiivi transformac a
Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpo&tové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vndtorni
bezpetnost’ a Nastroj finanEnej podpory na riadenie hranic a vizovi politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahffiaju pre G¢ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Eurépskeho parlamentu (d’alej aj ako ,.EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriaduje Eur6psky socialny fond plus (ESF+) a zrufuje nariadenie (EU)
&. 1296/2013, nariadenic EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakulturny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadeniec EP a Rady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodlivi
transformaciu, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajucich
sa ciela Eurdpska uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Europskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich finan¢nych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenic EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Europskeho parlamentu aRady (EU,
Furatom) 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpotovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpotet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou upravou (najmi zakonom o prispevkoch zfondov EU, zikonom o finanénej
kontrole a audite a zdkonom o rozpo¢tovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré nespinaji pravidla opravnenosti podla Zmhuvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podla Pravnych dokumentov, ktoré
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Poskytovatel’ vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla ¢l 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zi¢astiiuje na implementicii Fondov EU,
dosledkom &oho je alebo by bolo poskodenie rozpottu EU tym, Ze by bol zafazeny
Neopravnenym vydavkom. Na uéely spravnej aplikdcie podmienok definicie Nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spolo&nych ustanoveniach sa pri posudzovani skutoCnosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora vznikla z jgj
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréitd udalost’ je OVZ, sa pouZije
ustanovenie § 374 Obchodného zikonnika austalené vyklady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi sphiat’ vietky nasledovné
podmienky:

a) dotasny charakter prekazKy, ktord brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po ur¢itd dobu, ktoré inak je mozZné sphit’; dolasnost prekazky je zikladnym
rozlisovacim znakom od dodato&nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku Eoho OVZ musi byt nezéavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

¢) musimat taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
nato, &iide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’aldie okolnosti vis maior,

d) neodvrititelnost’, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramcidoby, po ktord OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktord mozZno povazovat’ za preukizanu, ak Zmluvna strana nemohh
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto prekazke dojde,
pri¢om sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne zaviznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opriavnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, podla Zmhvy o poskytnuti NFP, ak splfiaja
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢1. 14 VZP; za Opravnené vydavky sa povaZuju
aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentacii programu stanovené inak,
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ako aj Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a Vydavky vykazované
formou FNLC, priktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pri¢om ich pdsobnost’ a pradvomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Eurépska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

¢) centralny koordinaény organ (d’alej ako ,,CKO*),

d) platobny organ,

€) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby

g) organ zabezpedujici ochranu finan&nych zaujmov EU,
h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky organ,

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba — fman¢ny prevod NFP alebo jeho &asti;

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &L 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l 15
VZP, ¢l 2 ods. 2 a 3 VZP, &l 6 ods. 4 VZP) a ktory moZe byt predmetom vykladu alebo

usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pracovny dei - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja podfa zak.
¢.241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni
neskorsich predpisov;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena (¢asto sa pouZiva v mnoZnom lisle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatreni,
usmernenie, metodicky postup, priru¢ka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument
bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formua proceduru (postup) jeho vydaniaalebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov
EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti s
nariadenim o spolo&nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to
vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; dopinky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpetit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
priva EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajiice skiimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi EU a SR ainymi prisluinymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, organom audiu
alebo Eurdpskou komisiou zddévodu vzniku pochybnosti o spravnosty opravnenosti
a zakonnostivydavkov. Samotny vykon finan¢nejkontroly, vladneho auditu a auditu EK bez
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vzniku  pochybnosti sa nepovaZuje za  Prebiehajice skumanie.  Riadiaci
organ/sprostredkovatel'sky organ aorgan auditu vykonavajii svoje skumania (finanina
kontrola, viddne audity) a v ramcisvojej zodpovednostisi opravnené podat’ podnet organom
vecne prislusnym konat' v danej veci (napr. Narodna krimindlna agentira, Generdlna
prokuratura SR, Eurépska prokuratura, Protimonopolny wrad SR, Urad pre verejné
obstaravanie a pod.). Prebichajice skiimanie mdZe zaZat’ na zaklade konania akéhokolvek
subjektu (Eurdpska komisia, Eurdpsky urad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor
auditorov, Narodna kriminalna agentira, Europska prokuratira, Najvy$$i kontrolny tirad SR
a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. V
pripade riadiaceho/sprostredkovatel'ského organu je vznik pochybnosti o spravnosti
opravnenosti a zadkonnosti vydavkov (Prebiehajuce skimanie, nie samotny vykon finan¢nej
kontroly), preukazany najmd vypracovanim navrhu spravy/ndvrhu Ciastkovej spravy. V
pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/¢iastkovej spravy, resp. namietkovym
konanim, t. j. v&ase predkladania UCtov Eurdpskej komisii preukazatelne prebicha
namietkové konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajice skumanie nie je mozné povazovat’
finanéna kontrolu vykonavanu riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, na
zéklade zaverov vladneho auditu vykonaného organom auditu vo vzt'ahuk tym nedostatkom,
ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vy¢islenimu. V pripade Prebichajiceho
skumania vzniknutého na zaklade auditu Eurépskej komisie/Eurépskeho dvora auditorov sa
zohTadiiuji uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurépskej komisie/Eurépskeho dvora
auditorov;

Preddavkovi platba - dhrada finan&nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznejobchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha*
alebo ,,preddavok a pre doklad, na zaklade ktorého sa Ghrada realizuje, sa pouZiva aj pojem
,Zalohova faktira™ alebo ,,preddavkovi faktura®;

Predmet Projek tu —hmotne zachytiteIna (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po Ukon&eni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pri¢om Projekt moze zahfiiat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iiver - pefazné prostriedky poskytované Financujicim subjektom
Prijimatelovi, ktoré svojim 0&elom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o uvere, z ktorej je zrejmé, Ze ide o preklenovaci
uver;

Realizicia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva najmé vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku realizacie Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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Maximélna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pri¢om za Ziadnych okolnosti
nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢1. 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t.
j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukonenie Projektu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prishiinou schémou pomoci, ak je sti¢astou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho &ast predstavuje aj poskytnutie pomoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schvilen4 Ziadost’ 0o NFP — Ziadost' o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena podla
zikona o prispevkoch z fondov EU aktora je uloZend v Informa¢nom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutotne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilkné Poskytovatelom v ramci predloZenej Ziadosti
o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a schvalené Vydavky vykazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajicich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch
u¢tovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Cisemika skupin vydavkov,
ktory tvori prilohu €. 2 Priru¢ky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tadidich vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zédkona o
prispevkoch z fondov EU;

Utastnici projektu — osoby priamo zuéastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF+ (napr. frekventanti vzdelavacich programov, utastnici socidlnych programov).
pricom plati, %¢ na kazdého G&astnika Projektu sa viazu vydavky Projektu. UZastnikmi
projektu nie si ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori
socialni pracovnicia pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale neziiZastfiujii sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o udtovnictve. Na udely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o u¢tovnictve, pri¢om za dostato¢né splnenie nalezitosti podla § 10 ods. 1, pism. f)
zékona o u&tovnictve sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie
Ziadosti o platbu. V shvislosti s postiipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek
nariadenia o spolo&nych ustanoveniach za U¢tovny doklad, ktorého dokazna hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky a
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zaviizku; rozdiele od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania Preddavkovych platieb za Uttovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktara), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatela Dodavatelovi;

UdrZatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’nosti Projektu) - udrZanie (zachovank)
cielov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu potas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z &l 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach.
Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zatina v kalendarny de, ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Dizka Obdobia
udrzatelnosti Projektu je upravena v €1. 4 ods. 4.4 zmhvy;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny deri, kedy Prijimatel
kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
Jje hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim Kkolauda&ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo
mézu mat vplyv na funk&nost, ak st Predmetom Projektu stavebné prace;
pravoplatnost kolaudainého rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat’
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do
predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim  listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutefna vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu akbo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
do¢asného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo
nemdzu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktord je Predmetom Projektu; Prijimatel je
povinny do skon¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest' stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prisludnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunk&neny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny (zaznamenatelny), spinenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢1. 4 ods. 6 VZP akbo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému dolo k ukonéeniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pri¢om su€ast’ou uvedeného ukonu Prijimatel’a je dokument odévodiiujici
ukondenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v dei, ktory je v iom uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre G¢ely Ukonlenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukonéovany
Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ sii€asne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moZnost skorsicho ukon&enia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukon¢enie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukon¢enie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

V<éas — konanie v siilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisluinej schéme pomoci, ak je
su€astou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho ¢ast predstavuje aj poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
podla zdkona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zékona o VO,
zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripuita (napr. zadkazky podla § 1 zdkona o VO
alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej finandnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto&nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP, ak nejde o zdkazky podla § 8 ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi podl'a ¢1. 95 nariadenia o spolo€nych ustanoveniach;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva — dokument podl'a § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi
prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod
je uvedeny v &L 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predlozenie narodného
projektu alebo narodnych projektov podla § 23 ods. 4 zikona o prispevkoch z fondov EU
a v pripade projektov technickej pomocipodla § 25 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov
EU;

Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny defi, kedy doslo k
zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:

a) zalatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky ododani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

¢) zaCatia poskytovania sluzieb tykajicich sa Projektu, alebo

d) =zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramciProjektu, alebo

€) zadatia realizacie inej ¢innostiv ramciprvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktori
nemoZzno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. a) aZ e) nastane ako prva.

Pre vyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujaceho sa k realizacii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zakatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam aktoré boli vykonavané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €1. 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbezna kontrola, sa za zatatie
Vereného obstaravania povaZuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(ii)  spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zdujemcom;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené v Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a
kontroly fondov EU vratane finan&ného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr. Obchodny
vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel’ moZnost’ oboznamit’ a zosiladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskordicho momentu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda ¢innost. Poskytovatel’ nie je v Zziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuice pre neho z nariadenia o spolonych ustanoveniach
a implementa¢nych nariadeni EU tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenic sa vzhladom na kontext mdéze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priasta
v prislu§nom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vys8ie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava aelektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel. Ak predloZenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatelom moze predlozit ZoP alternativnym
sposobom;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Ziadosti o vratenie fman&nych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
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Poskytovatel' uplatituje pohladavku z prispevku alebo pohladavku z rozhodnutia vogi
Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢l. 17 VZP.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEL’A

1.  Pryjimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmiuvnou stranou
Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel”.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby poCas Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedo$lo k Podstatnej zmene Projktu. Porudenie uvedenej povinnosti
Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 17 VZP v spojeni s 1. 65 nariadenia o spolo€nych
ustanoveniach vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, polas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter
zmeny nie je mozné urlit’ uvedené obdobie, poCas ktorého doslo k porueniu podmienok
v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje. Vo
vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho casti z dovodu
Podstatnej zmeny Projektu podl'a tohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskytovatel’
zistil, ze Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena
Projektu skuto¢ne vznikla.

3. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori st¢ast’ infrastruktary, ak k nemu ddjde
pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi Udrzatelnosti Projektu a budu naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v &l 1 ods. 3 VZP v spojeni s 1. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

4,  Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ sivsetku potrebnu su¢innost’ na plhenie
zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel' je opravneny poZadovat od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumenticie alebo iného druhu
su¢innosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zileZitosti
suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuge
dostato&ni pozadovanu sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

5.  Prijimatel’ je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v suvislosti s Realizidciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi nak.

6.  Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatefov NFP (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale

odlisnym oznaéenim) zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

7.  PriRealizacii Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu je Prijimatel’ povinny dodrZiavat’
zakladné prava a stlad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej Gnie, podl'a
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¢1. 9 nariadenia o spolo&nych ustanoveniach zohl'adiiovat’ a presadzovat’ rovnost’ muzov
a zien, uplatiovat a zaClefovat' hl'adisko rodovej rovnosti, zabrinit akejkolvek
diskrimindcii a podl'a ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach 0sdb so zdravotnym postihnutim
zohladfiovat’ najmi pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.

Clinok 3  VEREIJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit' od hospodérskych subjektov dodavku slhuzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podla zdkona o VO a Pravnych dokumentov, osobitne podla Priru¢ky pre
Ziadatelov/prijimatefov k procesu a kontrole veremného obstardvania/obstaravana.
Prijimatel’ je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konflktu zaujmov,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, U¢mnosti a G¢elnosti azabezpelit' ich
dodrziavanie zo strany vietkych hospodarskych subjektov zii¢astnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni dokumenticiu z Verejného obstaravania na
kontrolu Poskytovatelovi prostrednictvom Informalného monitorovaciecho systému.
Prijimatel’ je povinny dokumentaciu podl'a prvej vety predloZit' Poskytovatelovi vo forme
urtenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecni kontrolu Verejného obstaravania vykonava Poskytovatel' ako administrativnu
finan¢nd kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného siladu predmetu Verejného
obstaravania, navrhu zmhuvnych podmienok a d’al§ich adajov so Schvalenou Ziadost'ou o
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Vecna kontrola méZe byt siicastou kontroly ZoP. Pri
vykone vecnej kontroly Verejného obstaravania podfa ustanovenia tohto odseku
Poskytovatel’ postupuje podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Kontrolu Verejného obstardvania zhladiska jeho sutladu so zdkonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom subjektu, na ktory bola
v stlade s pravnym poriadkom delegovana pravomoc na vykon tejto kontroly (dalej len
»Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO*). Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstaravania podla tohto odseku postupuje podla
zakona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania podla ods. 3 a 4 tohto £lanku nie je dotknuta
vyluéna a kone&¢na zodpovednost’ Prijimatela za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatelom a kontroly verejého obstaravania Sprostredkovatel'skym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatel'ského orgénu pre
kontrola VO na vykonanie opitovnej kontroly.

Vysledky kontroly Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodéavatelom po ich doru¢eni prostrednictvom Informa&ného monitorovacieho systému
Poskytovatel’ zahrnie do spravy zadministrativnej finan¢nej kontroly vykonanej podfa ods.
3 tohto ¢lanku a o vysledku informuje Prijimatela.
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7.

8.

10.

Poskytovatel v stlade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvy s Dodavatefom
moze:

a) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

b) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat

Prijimatela na opakovanie procesu VO,

¢) udelit’ finané¢nu opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim ¢asti vydavkov do

financovania (Ex ante finan¢na oprava),

d) udelit' finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky

uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (Ex post finandna oprava); Prijimatel je
povinny vratitt NFP alebo jeho &ast podla ¢l. 17 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupov podla zakona o VO,

e) udelitt finan&n\ opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo

postupov podla zdkona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (Ex post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP
alebo jeho Casti.

V pripade, ak Prijimatel”

a) predlozi na kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodavatelom, ktoré malo byt,
avsak nebolo predmetom obligatérnej predbeznej kontroly podl'a zakona o VO,

b) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodavatelom VO vyhlasené v rozpore
so zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podla zidkona o VO,

c) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatérnej kontroly
podl'a zakona o VO,

d) predlozi v ZoP vydavky zdodatku k existujicej zmlive medzi Prijimatefom
a Dodavatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatérnej kontroly
podrla zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zaddvanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré bude ukon¢ené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto ¢lanku, moéze Prijimatel’ opakovat maximdalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajicej vety moze byt predmet zdkazky zmeneny len v
odévodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatelom v liastkovej sprave zkontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od doruenia ¢iastkovej
spravy/spravy z kontroly od Poskytovatela podla ods. 6 tohto ¢lanku, vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze aj vo vzt'ahu k tretiemu VO budi
zavery z kontroly Poskytovatela podla ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpedit' v ramci zavizkového vzt'ahu s kazdym Dodavatefom
povinnost Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podla ¢1. 6 ods. 6.2 zmluvy, a
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11,

12.

13.

14.

15.

to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vsetku potrebni
su¢innost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpetit' dodrzanie pravidiel hospodarskej sit'aze
a zdrzat sa protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i v ramei VO
nedoslo k porudeniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatela alebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veciuréenia Ex ante finan&nej opravy a sii¢asného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel’ podl'a Pravnych dokumentov a Prilohy ¢. 4 k Zmluve
o poskytnuti NFP | Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO™ (dalej len
,.Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP*). Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mdzu byt
pripustené do financovania len za podmienky znizenia Opravnenych vydavkov vo vyske
uréenej Ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve
medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia stvisiacich
vydavkov do financovania a Ex ante finanénej opravy uvedené v tomto odseku pouziji
primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolus uréenim percentualnej sadzby finan¢nej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri
ur&eni finan&nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 Zmhvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Z¢ v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z Verejného obstaravania,
ktoré Prijimatel’ ukongil podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzatom, v dosledku ktorej
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel sa zavizuje takto vy¢isleny NFP
alebo jeho East vratit’ spésobom a v lehotédch stanovenych Poskytovatefom, ak nie je moZné
aplikovat’ postup podl'a §41 zikona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zdkaziek uskuto¢nené pre Vydavky vykazované zjednodudenym
spdsobom vykazovania, ani pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto
¢lanku nevzt'ahuju.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIiM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACIH

L.

Prijimatel’ je povinny po&as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a
to:

a) monitorovacin spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,v¥ro&na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

b) naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finandnom ukonceni Projektu polas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny podas Realizicie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,, vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujiicirok poroku, v ktorom nadobudla 6¢ mnost’' Zmluva o poskytnuti NFP a suc¢asne
dodlo k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne u¢innost’ neskoér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k ZaCatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré satykaroku, vktorom bola
ukon¢ena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu (s priznakom ,zavere&na“),
t. j. monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyro¢na“ Prijimatel uz nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukondenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor viak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom ,zaveretna“), predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na”). Poskytovatel je opradvneny
umoznit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,.zdvere¢na*) aj v inom
termine, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere&ni®).
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,zavere¢na*) je
obdobie od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do Ukon¢enia realizacie hlavnych aktivit projektu. Ak
k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu Realizacie aktivit
Projektu doslo pred u¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit’
Poskytovatelovimonitorovac iu spravu Projektu (s priznakom , zavere€na®) zatoto obdobie
do 30 dni od nadobudnutia i¢innostiZmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory
vyplyva z Pravneho dokumentu.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi nasledné monitorovacie spravy
Projektu poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu
je Prijimatel' povinny predkladat Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo dfia
Finan&ného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaZzuje obdobie od ukon¢enia Realizicie aktivit Projektu (t. j. kalendarny den
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere€nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvilit’ poslednii naslednd monitorovaciu spravu najmé, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predlozenia,

b) je vInformainom monitorovacom systéme evidované akékolvek podozrenie z
Nezrovnalosti, najmé v3ak v pripade subeZne prebichajiceho trestného konania pre
trestny ¢in suvisiaci s Projektom,
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¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly opravnenymiosobami v sialade s &1,
13 VZP a predbeZné zistenia polas prebiehajiceho auditu/kontroly by mohli zakladat’
Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatefom. Sti¢ast'ou monitorovanych
Gdajov si vzdy aj Iné udaje. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
Informa¢ného monitorovacieho systému informovat’” Poskytovatel'a o kalendarnom dni
Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukon&enia podpornych
Aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacieho
systému poskytovat' Gdaje o Uastnikoch projektu vrozsahu a terminoch ur&enych
Poskytovatelom. Na Ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo
v inom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj d’alsie informacie, Iné udaje,
Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s &innostami Prijimatela suvisiacimi s icelom Projektu,
s vedenim 0&tovnictva, ato aj mimo predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na drovni Projektu podla prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zaCatia ukon¢eni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonteni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizatného  konania
a reftrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je
povinny informovat' Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o trestnom konani, ktoré sa proti
nemu vedie podla zdkona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob
a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a o uloZeni trestu
v nadviznosti naupravu uvedent v ¢lanku 2 ods. 2. 10 zmluvy, a to bez ohl'adu na stvislost’
uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a iplnost vietkych informaci
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatelom.

Poskytovatel je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom vods. 1 pism. a) aZ b) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informace
poskytnlt’, pri€¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'ao dodanitovarov, poskytnutistuzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zidtovacej faktiry a
pripadne d’aliej podpornej dokumentacie. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote urenej Poskytovatelom.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

1.

Prijimatel’ je povinny polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a viditel'nosti uvedenych v tomto ¢ linkuy,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a) znak Eurépskej tnie v sulade s pozadovanymi grafickymi §tandardmi;
b) povinny text ,.Spolufinancovany Eurdpskou tniou”. Text sa vypisuje cely a umiestni sa
vedla znaku EU;

¢) logo Programu Slovensko a logo Ministerstva dopravy SR.

Tieto informacie musia byt jasne viditelné na vietkych informa¢nych materidloch, ako
naprikiad na tlaenych alebo digitdlnych produktoch, webovych sidlach alebo ich mobilnych
verziach, ktoré sa tykaju vykonavania operacie a su uréené verejnosti alebo ucastnikom.

Ak je projekt alebo niekolko sibezne prebiehajicich projektov podporenych rovnakymi
alebo réznymi nastrojmi fmancovania, alebo sa d'alSie financovanie poskytne pre tu ista
operaciu neskor, nevyZaduje sa zobrazovat’ viaceré nastroje poukazujice na réozne zdroje
financovania z prostriedkov EU, ale uvadza sa aspoii jedna tabula alebo putat.

Ak maPrijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas Realizicie
aktivit Projektu a Udrzatelnosti Projektu uverenit’ na svojom webovom sidle a/alebo na
socialnych médiach kratky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat’ finanén podporu z Eurdpskej tnie.

V informaénych materidloch a dokumentoch uréenych pre verejnost prijimatel’ uverejni
spravu o podpore a spolufinancovani z fondov EU zobrazenim informacie (povinné loga)
uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého
Celkové opravnené vydavky na Projekt presahuju 10000000 EUR, zorganizovat
komunikaénu aktivitu, o ktorej v¢as (minimalne dva az tri mesiace pred konanim
informa¢ného podujatia, alebo inej nformacnej aktivity) informuje zastipenie Eurépskej
komisie, MD SR a MIRRI SR. Ak Prijimatel’ nesplni svoje povinnosti podl'a predchadzajicej
vety ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktori mu poskytne Poskytovatel, uplatni sa sankci
podla ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

Prijimatel’ je povinny zabezpe¢it v pripade Projektu, ktory zahfiia hmotné mvesticie,
indtalaciu trvalej tabule alebo pitaga, ato odo dfia Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zaatiu realizacie aktivit Projektu doslo aZ po nadobudnuti ¢ nnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ku ditu nadobudnutia G¢ innostiZmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zagatiu realizicie
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k uréitému datumu alebo
formou lehoty). To vietko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR.
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12.

13.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 7 tohto &lanku, Prijimatel’ vystavi po Zaati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditeInom verejnostou plagit vo velkosti minimaine A3

alebo elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov
EU.

Prijimatel’ sazavizuje uviest' naputaci, na stilej tabuli a plagatoch mformacie uvedené v ods.
2 tohto ¢lanku, pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabal a plagatov moze
pouzit’ online dostupny nastroj vytvoreny Eurépskou komisiou - online generator publicity.

Pri vyrobe reklamnych predmetov je nutné dbat’ na minimalnu velkost loga EU, ktord musi
byt 1 cm na vysku. V pripade vertikalnej verzie sa nezapo¢itava text pod znakom. V pripade
malych reklamnych predmetov méZe byt’ pouziti aj mensi rozmer loga, aviak za podmienky
zachovania ¢itatelnosti textu. Pri reklamnych predmetoch, ktoré umozZiiuju zobrazenie log
maximalne vo velkosti 1 cm sa odporita pouzivat len logo EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a s urfené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezennych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich i¢ast’ na realizovanych
Aktivitich Projektu informacie uvedené vods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej
dokumentacie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informacie
uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &lanku. Utovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ podl'a ods. 2 tohto ¢lanku.

Poskytovatel' je opravneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Manudli pre informovanie
a komunikaciu (pripadne dokumentom s rovnakym obsahom, ale odli$nym ozna¢enim).

Ak Poskytovatel neuri inak, Prijimatel’ je povinny pouZzit’ graficky tandard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZTIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavizuje, Ze poCas Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) budu nehnutelnosti v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky zhladiska vlastnickych alebo inych prav vztahujicich sa na
pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutelnostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymisa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako ,,Nehnutelnosti na realizdciu Projektu). To
znamend, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vztah,
ktory je ako akceptovatelny definovany vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich
sana tarchy a iné prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu Projektu musi byt
zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pofas Realizicie Projektu a pofas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. MéZe pritom déjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom menit’ pri dodrzani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvou po¢as Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

b) PredmetProjektu, jeho Eastia iné veci, pravaalebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho <Casti (d'alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

>
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(ii)

(ii)

(iv)

bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanie do inéhe druhu uZivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schviélenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto prenechanke
prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu ciela Projektu, pri dodrzani
pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prisludného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho $tatutdrneho
postavenia (napr. Zadkona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vysiie, a zostane
v jeho majetku,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢1. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouzivany, ak z obsalu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatela nevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z ¢asti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urlenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt' zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poas Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatela podla¢l. 2 ods. 6 a&l. 5 VZP.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizicie Projektu a po¢as Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. sposobu
pouZivania tretej osobe, v celku alebo Ciasto€ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajiicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela
nema vplyv na dosiahnutie éelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a
udrzanie ciela Projektu podla ¢1. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou a so
zaviizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaja zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjektom;

zatazeny zdlozZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Fmancujicim
subjektom.

3. Prijimatel je povinny akiukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na
ktoré sa vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Ak dkon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlicha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zdkona o VO
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a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overi silad tejto
dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymiv Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel mdze udelit’ sihlas s tym, Zze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (i) a vods. 2 pism. a) a b) tohto ¢linku sa budu
vztahovat’ na ur¢ita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudt vztahovat’ vébec. Takyto suhlas méZe byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak
ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdZe spliiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto ¢lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku Ziada
Prijimatel’ Poskytovatela, pri¢om su€ast'ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie
splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ suhlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podla ods. 2 tohto
¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v £1. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze¢ scudzenie, prengjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat' $tatnu pomoc
podla &1. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit’ alebo vymdct vrétenie
takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s Girokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuta konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢1. 17 VZP.

Prijimatel’ je povinny vyuzivat alebo zabezpedit’ vyuZivanie vyhradnej licencie podla ods.
1 pism. b} bod (v) bod A. tohto &lanku tak, aby Dodévatel'ovi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstupit’ od licennej zmhuvy.

7. Prijimatel sa zavéizuje poskytnit’' Poskytovatelovia prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveri udeluje PoskytovateFovia prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Gidajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym porudenim Zmluvy
o poskytnuti NFP , v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratitt NFP alebo jeho ast’
podla ¢l 17 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opriavnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad viadneho auditu alebo
Financujaci subjekt.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a za splnenia podmienok
podla &l. 14 ods. 12 pism. ¢) VZP tykajuceho sa vyznamnejiej zmeny ex ante a podmienok
uvedenych v Pravnom dokumente (prisludnej kapitole Priru¢ky k finanénému riadeniu
fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel je povinny s dostato&nym
¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred plinovanym diiom, kedy nastant G¢inky
prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat’ Poskytovatel’a o pripravovanom
prechode alebo prevode prdv a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt;
uvedena lehota neplati, ak ma prijimatel, ktorého sa zmena tyka, ku diiu, kedy nastani
u¢inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vietky pohladavky a
zavizky vo&i Poskytovatelovi. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predioZi Poskytovatelovi
dokiady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sithlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratgia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. Ak Poskytovatel
zmenu v osobe Prijimatel'a neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢iPoskytovatelovi
nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na § 531
a nasl. Ob&ianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavizky Prijimatela vo¢itretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentne;j
povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho stihlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmlvy o poskytnuti NFP, vddésledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢1. 17 VZP.

Zmena vlastnickej $truktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo&nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urfené
vo Vyzve, ktoré platia aj po¢as trvania Zmhvy o poskytnuti NFP alebo na iné skuto¢nosti
uvedené vo Vyzve a zdroveri tito zmena nebude mat’ negativny vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu podla &l 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel' preveruje zmenu vlastnickej
Struktury Prijimatela, je opravneny vyziadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu
toho, &i nedoslo k porufeniu podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel je
povinny poskytnat’ Poskytovatelovi pozadovani Dokumenticiu, informécie alebo
vysvetlenia v primerane;j lehote.

Postipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky $tatu zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla pravnych predpisov
SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
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Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmhuvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatelanainy organ zastupujiciSlovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmiluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislu$né pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Pravnom dokumente (Priru¢ke k fimanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri zamyslanej
zmene terminu Ukon¢enia realizacie hiavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade s ¢1 15
ods. 9 a 20 VZP. Pri UkonCeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonlenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podrPa
podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deti Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizicii
aktivit Projektu (formular v Informa¢nom monitorovacom systéme), ktoré je Prijimatel
povinny zaevidovat do Informa¢ného monitorovacieho systému do 20 dni od zaCatia prvg
hlavnej Aktivity Projektu jednou z &innosti uvedenych v definicii Zadatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €L 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoZiiuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchadzajicom nadobudnutn u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne za¢al s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutim u¢innosti Zmhuvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
Hlasenie o realizicii aktivit Projektu do Informa&ného monitorovacieho systému do 20 dni
odo dita nadobudnutia i€ innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu do Informa&ného monitorovacieho systému, za Za&atie realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendarny dei, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 15 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto€ne zaCal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla
predchadzajicej vety nedoslo, za takyto defl sa povazuje kalendarny deii uvedeny v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deri Zalatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (prvy kalendarny deni kalendarneho mesiaca), a to bez ohlfadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zagal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizicin hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom v8ak Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2029. Poskytovatel' na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Gpravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezZimu menej vyznamnej zmeny
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podla €1 15 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat™ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, na
je) zdklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt
o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmlva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’je opravneny
pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaéat konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajucej vete podita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &linku 74 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatefom. V pripade, ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo
postup, kalendarnym diiom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokraovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vys$se
prediZi o &as omedkania Poskytovatela, pri¢om viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon€ené najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto&nost’ podl'aods. 5 tohto ¢lanku, pisomne oznamiPoskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto &lanku. V pripade vzniku OVZ podla ods. 4
a/alebo skuto&nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie
skutodnosti, ktoré viedlik vzniku OVZ alebo skuto&nosti podla ods. 5 tohto Elanku, ddtum
vzniku OVZ alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, k Eomu priloZi prislusnd
Dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto&nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku.
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavajd G¢inky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splhené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ddvodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednozna¢ne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba ¢astihlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizac ie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba Casti
hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych
Aktivit, ich Casti alebo iné oznagenie ¢asti Projektu (napr. oznacenie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym
spdsobom, ktory je dostatotne urlity. Ak voznameni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich



L
Spolufinancovany ’,...'.’:::::‘ PROGRAM a MINISTERSTVO
Eurépskou dniou @ SLOVENSKO SLOVENSKE] REPUBLIKY

0.' *

Casti, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na
zéklade ¢oho z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavaji u¢inky uvedené v ods. 11
prva veta tohto &lanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu len v ¢asti
(napr. na drovni logického celku), sa primerane vzt'ahuje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit Projektu na drovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto
&lanku, doslo kuplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nesivisiacich so ZoP doSlo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmiuvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajaceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defl pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny deri po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu alkbo postupu a Prijimatel’ si
v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny deii po uplynuti tychto lehét
(prvy deii omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skuto&nosti podla
odseku 5 tohto ¢lanku majucich za G¢inok pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutoénosti podl'a odseku 5 tohto ¢lanku z dovodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmhuvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ato az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany PrijimateTa,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit’ od Zmhuvy
o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto
okonosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na Aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako do3lo k 1i¢ inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a
ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Zek vynaloZeniu takéhoto vydavku doslo az v Case
po vzniku ¢ inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto
¢lanku,

d) v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,
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e) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla £1. 13 ods. 1 VZP azistenia auditw/kontroly predbeZne obsahuj zistenia, ktoré
vyZzadujd dolasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

f) ak doslo k za¢atiu konania tykajiceho sa poskytnutiapomocinezlu¢itelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomociv nadviznosti na &L 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmé konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomocipodla ¢lanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorymsa ustanovuju podrobné pravidla na
uplatfiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak
Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie
o zlug telmosti pomociso spoloénym trhom,

g) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel mdze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak  kvysporiadanin Nezrovnalosti neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny vsulade s nariadenim o spolo&nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstupitt od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéna opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), ¢) alkbo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli Ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveri pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a siihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 potas obdobia pozastavenia Realizicie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované
za opravneng, pretoze nevznikli poCas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (¢1. 14 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu. Ked’Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzené vydavky nebudi Prijimatelovi uznané za
opravnené, ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu v tejto stvislosti Prijimatelovi
vzniknit’ najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DodavateImi. Ak Poskytovatel
v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla ods. 7 pism. a), b), ) alebo f) alebo
podia ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’
poziada, poskytnit mu vietku pozadovanu nevyhnutnd su¢innost’ v stlade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokraovat’ v Riadnej Realizcii
aktivit Projektu.
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Vydavky realizované Prijimatelom po&as obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su
podla Prilohy &. 3 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pod ti ¢ast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena podl'a ods. 6 pism. a) tohto &¢lanku. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podl'a ods. 7 pism. ¢) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su podl'aods. 7 tohto & lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto &lanku nevzt'ahuje, za
podmienky, ak si¢asne nedoslo k porueniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré je podla ods. 7 tohto €linku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tukon alebo akdkolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov a zaroveri podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto&nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) ac) vy3Sie, sa do doby
Realizicie hlavnych aktivit Projektu nezapolitava doba, pofas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’
31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto &lanku sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu zdo6vodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten ti¢el je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavizkov tykajucich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vzt'ahov s Dodéavatelom.

Ukinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uinky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaé¢ne preukézat’ a oznadmit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UCTY PRIJIMATELA

1.

Ak Prijimatel nie je S$tatnou rozpoétovou organizaciou, Poskytovatel' zabezpeli
poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na netrofeny ulet vedeny v EUR (d’alej len
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,Ji¢et Prijimatera®). Cislo u¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Prijimatel' je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny
anesmie ho zrudit az do Fman&ného ukonCenia Projektu. Ak je Prijimatel’ Statnou
rozpo&tovou organizaciou, Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatelovi
rozpo&tovym opatrenim podl'a Zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatela je
moZna aZ po pisomnom suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho
subjektu podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi do dnia
vykonania zmeny Gétu Prijimatela.

Podrobnosti tykajice sa G&tu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuZitia inych uctov,
zapojenie zriad'ovatelov do finan¢nych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finan&nému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clinok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutic NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb pre jednotlivé spdsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) s upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finan&nému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 —2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel’ nedisponuje
vietkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztfahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel je podl'a 1. 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach alebo podla
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkoch zfondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Deii pripisania platby na uéet Prijimatela sa povazuje za deil ¢erpaniaNFP, resp. jeho ¢asti

Na t&ely tejto Zmhvy sa za thradu Ugtovnych dokladov méZe povaZovat’ aj:

a) thrada Uttovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postapil pohl'adavku
vo&i Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 az
§ 530 Ob¢ianskeho zakonnika,

b) uhrada ziloZnému veritelovi na zdklade vykonu zaloZzného prava na pohladavku
zélozného veritela voti Prijimatelovi tykajliicu sa Realizacie aktivit Projektu podla §
151aaz § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,
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c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vogi veritelovi Prijimatel’a
(napr. Dodavatelovi) podla pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohladavok veritela (napr. Dodavatel’a) a Prijimatel’a v sulade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

e) ak Prijimatel nemdze sphnit’ svoj zdvazok veritelovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je vomeskani alebo ak Prijimatel’ ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritel'om,
alebo veritel'a nepozna, nastavajuu¢inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’
ulozi do notarskej uschovy na Uely spnenia zavizku. VynaloZené potrebné naklady
s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel' (napr. Dodévatel) postipil pohladavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe podla §
524 az § 530 Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel v ramciDokumentacie k Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky veritela (napr. Dodavatel'a)
na postupnika.

V pripade uhrady zaviizku Prijimatela ziloZznému veritelovi pri vykone zaloZzného prava
na pohladivku ziloZzného veritela vog&i Prijimatefovi podla § 151a az § 15Ime
Obgianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZného prava zaloZného veritela.

V pripade hrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voti veritefovi Prijimatela (napr. Dodavatelovi) vzmysle pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade Ghrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu prediozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZzenia predmetu zavizku do
notarskej Gschovy.

V pripade zapo¢itania pohladavok veritela (napr. Dodavatel’a) a Prijimatela podla § 580
az § 581 Obtianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapotitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sapri aplikacii nicktoré¢ho
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so
Zakonom o rozpoétovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zaroven
nevzt'ahuju ani na pohladavku podla ¢l 7 ods. 3 VZP.

Clianok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:
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a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
ziitovat, ato predlozenim Ziadosti oplatbu (zu&tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovido 10 dni odo dfia pripisania tychto finan¢nych prostriedkov na u¢et
Prijimatela/aktivacie rozpo¢tového opatrenia;

b) Prijimatel' je povinny vratit' (na ucet uré¢eny Poskytovatelom alebo rozpodtovym
opatrenim) neza¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania podl'a podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskér do 10 dni od uplynutia lehoty
na zu¢tovanie.

2. Lehoty v ramcisystému zilohovych platieb:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnutu zalohovu platbu
priebezne zuttovavat, a to predkladanim Ziadosti o platbu (za&tovania zalohovej
platby), pri¢om najneskér do 12 mesiacov odo dita pripisania platby na uéte
Prijimatela/aktivacie rozpo&tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 %
sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na
programove obdobie 2021 - 2027);

b) ak Prijimatel nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia
pripisania platby na u¢te Prijimatela/aktivacie rozpo¢tového opatrenia podl'a pism. a)
tohto odseku, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesa&nej
lehoty  vratit  sumu  nezG¢tovaného  rozdiehh na  ucet  ureny
Poskytovatelom/rozpo€tovym opatrenim. Ak Poskytovatel' v zu€tovani zalohovej
platby (predloZenej Prijimatelom) identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti
12-mesacnej lehoty na ziadtovanie, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezuctovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla podmienok uvedenych v &1. 17 VZP.

3. Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych idajov dbjde k vyplateniu
alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skuto¢nostidozvedel v stilade s ¢1. 17 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A  UCHOVAVANIE UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ i¢tovnou jednotkou podl'a zakona o u€tovnictve, zavizuje sa Gctovat’
o skutofnostiach tykajicich sa Projektu v stlade s § 38 ods. 1 zdkona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je u&tovnou jednotkou podla zakona o U&tovnictve,
zavizuje sa viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov avydavkov tykajucich
sa Projektu podl'a § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v a¢tovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o u¢tovnictve.

2. Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpedit' Gdaje na acely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.



\/
Spotufinancovany ....o‘o’:::::’ PROGRAM a : cl::;s:::swo
Eurépskou uniou ¥ SLOVENSKO SLOVENSKE] REPUBLIKY

XX

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods.
3 zakona o prispevkoch z fondov EU tykajuce sa Projektu v silade so zakonom o
G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sapodla Vyzvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP d'alej uzivatelovi, Prijimatel
je povinny zabezpetit, aby bol uzivatel' v zmluve alebo v inom dokumente upravujucom
vzt'ah medzi Prijimatelom a uZivatelom viazany zavizkami vyplyvajicimi z tohto ¢lanku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel’a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

¢) utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

¢) Organ auditu podfa § 12 zidkona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho
auditu a Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.

Kontrolow/auditom Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti osdb oprdvnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych osob, ktorymisa overuje plinenie podmienok poskytnutia
NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych fiman&nych prostriedkov
a ostatnych ndajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumenticie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti
uginnosti a ucelosti pouZitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt
Meratelnych ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykonavané v sulade so zdkonom o finan¢nej
kontrole a audite, a to formou administrativnej finanénejkontroly povinnej osoby, pripadne
aj finan&nej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontrola stladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstaravania sa vykondva podla Zikona
o VO; ak sa vzhl'adom na charakter zikazky Zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava
podrla aplikovatelného pravneho zdkladu vyplyvajiceho z pravaych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny pofas vykonu kontroly/auditu zabezpedit’
pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizdc iu aktivit Projektu.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolw/audit u Prijimatela
kedykolvek od u¢mnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla €1. 6 ods.
6.2 zmhivy. Poskytovatel' je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finantnej kontroly pred jej
uhradenim/zaétovanim v pripadoch stanovenych ¢1. 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Prijimatel' sa zavizuje informovat Poskytovatela o zaCati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podla ods. 1 pism. c) aZz h) tohto ¢lanku a si¢asne zaslat’ Poskytovatelovi na
vedomie navrh spravy zkontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vy3etrovania/konania tychto osb. Poskytovatel
ma pravo pristipit’ k postupu Prebichajiceho skumania. Prijimatel je povinny prijat’
opatrenia na ndpravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych
kontrolow/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/¢iastkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny zaslat’
prisluSnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/¢iastkovej sprave z auditu/sprave z auditu//inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu predloZitt Dokumentaciu preukazujicu sphenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zarovefi povinny prepracovat apredlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie,
Z¢ vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo inych osdb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opitovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
potas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel'alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi aZmluvou oposkytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajicich
kontrolVauditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajace sa napriklad
povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice zpredchadzajicich kontrolauditov.
Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek po¢as a¢mnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Poskytovatel pri ziskavani informéacii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmi za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby adaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi
boli su¢ast’ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

l.

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit

Projektu a ktoré spliiaju vietky nasledujiice podmienky:

a)

b)

d)

g)

h)

vznikli polas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zalatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoné&enia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
gasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2021 a boli uhradené
najneskdr 31. decembra 2029,

v nadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zalatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. januara 2021 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdvere&nej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu pri re3pektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
vsilade s obsahovou strankou Projektu a prispievajit k dosiahnutiu plainovanych
cielov Projektu a st s nimi v silade,

spifiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prishusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmhuve o poskytnuti NFP, bez ohladu charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatelovi, zamestnancom Prijimatela,
v stvislosti s nimi), pri¢om ich uvhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich
predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2029; podmienka thrady
vydavkov nemusi byt splnena, ak ide o:

(1) vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢1. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,

(i) Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(i)  vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku,
(iv)  odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte,

{v) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny
systém financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Pravnom
dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 —2027);

st identifikovatelné, preukazatelnéa s dolozené Uétovn)'/midokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov
faktirami alebo U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje
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na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, Vydavky
vykazované formou FNLC ani na poskytnutie zalohovej platby; pre u€ely Ghrady
Preddavkovej platby, sa za U&tovny doklad povaZuje aj doklad, na zakiade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi,

i) boli vynaloZené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmhvy o fungovani EU;

J) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a u¢elnosti,

k) navzdjom sacasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

1) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim
vzmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) &. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznikd povinnost’ v suvislosti s Projektom vykonat'® Verejné
obstaravanie podl'a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto
Zmhvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v silade s ustanoveniami Zmhvy
o poskytnuti NFP (najmi ¢1. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast Verejného obstaravania, vidy za ceny,
ktoré splfiaju kritérium hospodarnosti, utemosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpodtovych pravidlach;

n) suvynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak zobsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezimm.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v ramcipodanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude zniZena suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnena osoba na vykon kontroly
a auditu uvedenav ¢1. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vy€islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢l
17 VZP bez ohl'adu na skuto¢nost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa
opitovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 13 ods. 6 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmhuvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahriiaji aj osobitné dojednania tykajice sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6a 7
zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmhuvy o poskytnuti NFP moze iniciovat’ kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu samotného Projektu a ztoho vyplyvajucich prav
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a povinnosti Zmluvnych stran, pricom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre zjednodusenie moze
pouzit’ iba pojem ,.zmena“ bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*,

3. VzhPadom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvind maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy
aktualny a svojim obsahom zodpovedalstavu Projektu. Za tym G&elom je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatefovivsetky skutognosti, ktoré predstavujii zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu podla €l 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo
Zmhvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k cielu Projektu podla €1. 2 ods. 2.2 zmhuvy.

4. Ak nie suv jednotlivych odsekoch tohto ¢ lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov
EU, schvélena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku k Zmhuve
o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade so schvalenou zmenou
a zadle na odsthlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaja:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch z fondov EU (dakj aj ako
-plo¥nd zmena“),

b) zmeny obsahu Zmhuvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (d'alej aj ako
technickd zmena®),

¢) formaélnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,.formdlna zmena*®),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,menej vyznamni
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorti navrhol Prijimatel
a Poskytovatef ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU,

€) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5. Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvélit’. Projekt, ktory
je zataZeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v €l 1 ods. 3 VZP), nie je mozné
financovat’. Podstatnd zmena Projektu zaklada podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti
NFP Prijimatelom a je vzdy spojena s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’
podla €1 17 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatel’ sthlasi stym, Ze Poskytovatel' vykond pravo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plosnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone
Poskytovatela, ktory sa v ramcizmien Zmhuvy o poskytnuti NFP oznatuje ako ,.Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plo$nej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. &. 121/2022 Z. z.* s uvedenim prishudného datumu vykonania tohto pravneho ukonu
Poskytovatelom; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom ploinej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP mdze Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢lanku 2 ods. 2.6 a 2.10 zmluvy, ¢&l. 4 ods. 4.2
zmluvy a v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s rovnaké pre vietkych rovnako
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dotknutych prijimatelov. Tymto spdsobom realizuje Poskytovatel' predovietkym
zavedenie opatreni vyplyvajicich z implementaénej praxe, majicich horizontalne
uplatnenie, aktualizané zmeny v ddsledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych
predpisov SR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemoZno menit’ parametre
Projektupodla § 3 pism. ¢) zikona o prispevkoch z fondov EU, aninemozno ziit' rozsah
opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku podl'a Vyzvy.

c) Poskytovatel' je povinny informovat' Prijimatela prostrednictvom Informacného
monitorovaciecho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plo3nej zmeny najneskor v kalendarny deii Zverejnenia takejto zmeny.

d) Ak v zmene Zmhuvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny nie je
uvedeny neskor$i datum u¢innosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo$nej zmeny je GCinna nasledujuci Defi po jej Zverejneni
prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

€) Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plosnej
zmeny nesthlasi, je opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmhuvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plonej
zmeny.

7. Prijimatel sthlasi s tym, Ze technicka zmena Zmhuvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podl'a osobitného predpisu, sa vykona takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sameni v rozsahu ozndmenia Poskytovatel'a o zmene Zmhuvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v ddsledku vykonania postupu podla zdkona o VO
a/alebo zidkona o finan¢nej kontrole a audite vramci Projektu. Oznamenie 3pecifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikacie ¢astiZmluvy o poskytnuti NFP,
ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznacuje ako ,,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonana podla vysledku postupu podl'a osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zak. &.
121/2022 Z. z.“ s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatel'om podl'a pism. b)
tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku
postupu podla osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Zmena Zmhuvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatela podl’a pism. a) tohto
odseku nadobuda w¢innost’ odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému. Poskytovatel je povinny takiito
zmenu Zverejnit’ v Informa¢nom monitorovacom systéme.

c) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych poloZkach rozpo¢tu Projektu a/alebo ich blizdia Specifikicia (pric¢om v
tomto pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t.. o zmenu technickej $pecifikacie),
a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, ze Poskytovatel
zapracuje zmeny v poloZkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s Potvrdenou ex ante
fnanénou opravou, podla vysledku kontroly Verejného obstardvania do elektronickej
verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informa¢ného monitorovacieho systému
k Projektu a jeho konednu upravena podobu oznami Prijimatelovi prostrednictvom
Informa¢ného monitorovacieho systému. V désledku takto vykonaného oznamenia
Poskytovatela dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualiziciou rozpoltu
Projektu ak zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie
a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je



. o
Spolufinancovany ..._o'o’:::::. PROGRAM e :g::{s:::swo
Eurdpskou uniou we®*© SLOVENSKO SLOVENSKE| REPUBLIKY

00 ¢

podkladom aktualizovany rozpog&et Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade
vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstaravania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatelom oznamena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. ¢) tohto ¢lanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podla osobitného
predpisu odlisného od zékona o VO a/alebo Zakona o finan¢nej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zdvizny (napr. zmeny v obchodng
spolo&nosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zdkona &. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registria o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov).
K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formélnej zmeny dochadza na zaklade
oznadmenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho diia, kedy nastali pravne u¢inky zmeny
podl'a osobitného predpisu a ak ho nie je moZné urlit, od kalendarneho dita, kedy zmena
skuto¢ne nastala. Dodatok k Zmhluve o poskytnuti NFP z dévodu formilnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej dalSich
zmien, ak sa dalSie zmeny rieia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formaha
zmena sa premietne do Informa&ného monitorovacieho systému v tej &asti udajov, ktoré sa
v dosledku formalnej zmeny zmenili.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel’ a ktoré nie je moZné
podradit’ pod niektori zo zmien podla ods. 4 pism. a) az c) alebo e) tohto ¢ldnku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rielia tak, Ze Prijimatel ozndmi zmenu Poskytovatelovi a dalej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek d’aliej zmeny
alebo modifikacie tykajicej sa konedného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, si splnené podmienky na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU.K zmene Zmhvy
o poskytnuti NFP dochddza oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnut zmenu, s i€ innost'ou od kalendarneho dita, kedy zmena skutoZne
nastala alebo od neskorsieho kalendarneho diia, ktory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZzenom Prijimatelom. Pravny ukon oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi podla
predchéadzajicej vety musi byt Zverejneny v Informa¢nom monitorovacom systéme a
nahrédza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizicii postupu a pravnym nasledkom podFa prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za G¢elom podrobnejieho preskiimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskytovatelom komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je opravneny povodne prediozeny navrh
zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

¢) Ak Poskytovatel navrh Prijimatel’a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
nez je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akceptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatelom, s u¢innostou od kalendarneho dila, kedy zmena skutolne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum G¢innosti zmeny.
Podla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktort Poskytovatel’ pine akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
u¢innosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podl'a prvej a druhe;j
vety tohto pism. c¢) sa zrealizuji prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskor pred Ziadostou o platbu (s priznakom
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»Zavere¢na®), pric¢om takyto dodatok méZe zahrnat aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny tikon ozndmenia Poskytovatela
Prijimatelovi o akceptacii menej vyznamnejzmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel' je opravneny preklasifikovat’ zmenu oznamenu Prijimatelom z reZimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnej$iu zmenu, ak ma za to, Ze skuto¢ny rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej u€inky na prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vzt'ahy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zaklade
Zmhuvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajuce prava alebo povinnosti (napr. z hladiska
dodrZzania pravidiel Verejného obstardvania, pravidiel S$tatnej pomoci) a/alebo na
opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit’ z komplexného hiadiska v ramci postupov,
ktorymi sa rie§i vyznamnej§ia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej nasledne riadne konat. K zmene
Zmhuvy oposkytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel’ je opravneny zmenu oznamenu Prijimateflom neakceptovat. Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doru¢i Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, ¢im sa
riefenie navrhu zmeny kon¢i. Poskytovatel vZdy neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou
zmenou Projektu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podlichajd schvaleniu Poskytovatelom.

11.

Navrh vyznamnejiej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi na schvalenie vo forme
ziadosti na formulari, ktory je pre tento druh zmien su€astou Pravneho dokumentu (napr.
Priru¢ky pre prijimatela). Zmluva o poskytnuti NFP v tomto €lanku stanovuje, kedy je
Prijimatel’ povinny predloZzitt Poskytovatelovi navrh zmeny pred vykonanim samotne)
vyznamnej$ej zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejiia zmena nastala (d'alej ako ,.ex-ante
vyznamnej§ia zmena“) a kedy je Prijimatel’ opravneny navrhnit’ zmenu aj po uskuto&neni
vyznamnejSej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejiia zmena nastala (d’alej ako ,.ex-post
vyznamnej§ia zmena™). Ak zmena spo€iva v procesnom deji, Prijimatel’ je pri ex-ante
vyznamnejSej zmene povinny predioZitt Poskytovatelovi navrh zmeny pred zaciatkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorazovi skutoCnost), je tak povinny urobit’ pred
vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante
vyznamnej$ej zmeny povolit’ alebo odvratit'.

Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznamnejSej zmeny musi byt
riadne odévodnenaa musi obsahovat informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP aPravny dokument, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alficho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel'nie je povinny navrhovanejZiadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet),
aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’, ak Ziadost’ © zmenu
spiﬁa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré mézZe vydat' a
Zverejnit’ Poskytovatel'na svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa neprie¢i, ak nie
je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie vyznamnejSej zmeny musi byt
odovodnené. Poskytovatel’ vZzdy neschvalizmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu. Ak
dojde k neschvaleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnu
zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky
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14.

sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku riesenia podanej
Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

¢) zmena Prijimatela,

d) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 15 tohto €lanku,

€) zmena po¢tu alebo charakteru/povahy hiavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizicie aktivit Projektu podstatne odli$nych od tych, ktoré vyplyvaliz opisu spdsobu
realizicie Projektu podla Schvalenej Ziadosti o NFP,

f) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢1. 6 ods. 3 VZP,

g) zmena priamo sa tykajuca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vzt'ahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu alebo
Obdobie Udrzatelnosti Projektu,

h) zmena pouzivaného systému financovania,

i) ina zmena, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznaend v Zmluve o poskytnuti NFP, v
Priru¢ke pre Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Vyznamnej$ia zmena ex ante nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny defi odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny defi vyplyvajici zo
schvalenia ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je moZné schvalit najmé vtedy, ak by
v ddsledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sii¢asne aj Predmetom
Projektu, a nie st tym dotknuté osobitné pravidla vyplyvajice z pravidiel $tatnej pomoci.

Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatela podla ods. 12 pism. c¢) tohto ¢lanku,
ak st spinené vsetky nizSie uvedené podmienky, priom Poskytovatel je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatela aj vtedy, ak s tieto podmienky sphené.
Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, su nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatela ned6jde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’aliej skuto&nosti podFa § 14 ods. 3 zdkona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alkebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikuji na pravny vzfah zalozeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predloZeni Ziadosti o0 zmenu Prijimatelom; to znamena, Ze novy prijimatel spifia iba
takto existujuci, teda zazeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalSich
skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, ze zmena Prijimatela nespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

() vznik vyhody akémukolvek subjektu v stvislosti s Projektom,

(ii) ukonéenie alebo realne existujiica hrozba ukon¢enia ¢innosti tretej osoby, ktord
mé byt novym prijimatelom, v oblasti, ktora stvisi s Realiziciou Projektu
a jeho cielmi,
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(iif)  presun vyrobnej ¢innosti alebo redlne existujuca hrozba presunu vyrobnej
¢innosti v ramci Projektu mimo regiénu drovne NUTS2, v ktorom bola
povodnému Prijimatelovi Schvalena Ziadost’ o NFP,

(iv)  negativny vplyv alebo redlne existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v §irSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto ¢lanku vo vzt'ahuk Géelu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hladiska ciefov Programu Slovensko
alebo jeho d&asti, alebo negativny vplyv alebo realne existujiuca hrozba
negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podla €1. 2 ods. 2.2 zmluvy,

c) Prijimatel’ zabezpeli, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatelom, osobtnym
pravnym tkonom, ktorého u¢astnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmlvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
povodny Prijimatel. Takyto osobitny Gkon sa vyZaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzalnym pravnym nastupcom
poévodného Prijimatela.

Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto ¢lanku ak

su splnené vietky nizsie uvedené podmienky. Poskytovatel je opravneny odmietnut’ navrh

zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmienky spinené, okrem pripadu, ak je zmena

Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera

obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktori

Poskytovatel schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a) Ak kvyberu nového Partnera dojde v dosledku realizicie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktorit Poskytovatel’ schvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze mechanizmus bol zrealizovany spravne a
nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

b) Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu podla
pism. a) tohto odseku, navrhovana zmena Partnera musi spitiat’ vietky podmienky pre
zmenu Prijimatela podl'a ods. 14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré sa na zmenu Partnera
pouziju primerane.

c¢) Prijimatel’ zabezpeli, aby v pripade postupu podl'a pism. a) alebo podl'a pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym tkonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnosti ako mal pévodny Partner;
podrobnosti bude obsahovat’ zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa vyZaduje aj vtedy, ak
vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzdlnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a podl'a ods. 12 pism. €) tohto ¢lanku sa
riei podla dalej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného
ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a) Pravidla tykajice sa zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

(i) Ak zkomplexného posudenia znizenia vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku navrhovaného Prijimatelom vyplynie, Zze ddvody
pozadovaného zniZenia st spdsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit' asiutasne nova cielova hodnota Meratelného
ukazovatela vysledku nie je neprimerana z &asového, finanéného a vecného
hladiska v porovnani so stavom a ofakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej
Ziadosti o NFP Poskytovatel’zmenu schvali, ¢ im dochadzak akceptovaniu zniZzenej
vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku zo strany
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Poskytovatela bez vplyvu na vysku NFP. Ak nie je splnena ¢o i len jedna Cast
z podmienok podla prvej vety tohto bodu (i), Poskytovaterl je opravneny schvalit’
znizenie ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku stym, Ze
automatickym désledkom takéhoto schvalenia je zniZenie vysky NFP na zakiade
aplikacie sank&ného mechanizmu podla €1 17 ods. 1 pism. h) VZP.

(i) Bez ohl'adu na spinenie podmienok podla prvej vety tohto bodu (ii) tohto pism. a)
Poskytovatel' zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
neschvali, ak by v dbsledku zniZenia cielova hodnota Meratelného ukazovatela
vysledkuklesla pod hranicu vyjadrenu v ¢1. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku, ktord bola uvedena v Schvélenej
Ziadosti o NFP.

(iii) Ak Projekt splita podmienky uvedené v druhom pododseku &1. 4 ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investicu
do infrastruktary podla ¢l 65 nariadenia o spolo€nych ustanoveniach a sticasne st
splnené dohodnuté podmienky podl'a druhého pododseku &1 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochéddza k zniZeniu vysky NFP v dosledku zniZenia vysky cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, bez ohladu na to, &i st
splnené podmienky podrla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (i) tohto pism. a).

Cielova hodnota Meratelného ukazovatefa vystupu je zavizna z hl'adiska dosiahnutia
jej cielovej hodnoty podl'a Schvélenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratelfného ukazovatela vystupu automaticky sposobuje zniZenie vysky NFP na
zéklade aplikacie sank&ného mechanizmu podla €1. 17 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné
schvalenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nema Ziadne
u¢inky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel’preto na
zéklade schvalenia zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu
nenadobida Zziadne legitimne oCakavanie tykajoce sa vysky NFP, ktora mu bude
vyplatena. Poskytovatel zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu
neschvali ak by v dosledku zniZenia cielovd hodnota Meratelného ukazovatela
vystupu klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢1. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske Meratel'ného
ukazovatela vystupu, ktora bola uvedena v Schvilenej Ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vy$ku poskytovaného NFP

primerane k dosiahnutiu niZ$¢j hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti

planovanej cielfovej hodnote Meratelného ukazovatel'a vystupu uvedenej v Prilohe €. 2

Zmhvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimdlnej hranice a ostatnych pravidiel

uvedenych v predchddzajucich pismenach tohto odseku (vritane vynimky z tohto

postupuuvedenej v pism. a) vysSie), a to podla &1. 17 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku znizeniu vysky NFP len v suvislosti s nicktorymi Aktivitami alebo ich Cast'ami
vnadvidznosti na uplatnenie postupu podla €L 17 ods. 1 pism. e) VZP,

Poskytovatel’ vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, e zniZenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela sa

rie§i podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny mdze

byt (v pripade Meratelhého ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného
ukazovatel'a vystupu) znizena vyska NFP v ddsledku aplikacie sank&ného mechanizmu.

Ak je aplikdcia sank&éného mechanizmu v dosledku zniZenia cielovej hodnoty

Meratel'ného ukazovatela vyli¢ena, zniZzenie Meratelného ukazovatel'a sa zaznamena

vhodnym spdsobom v rameci monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnuti

NFP sa z tohto dovodu nevykona.
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€¢) Vo vztahu kzniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez
prekroCenia nepovolenej odchylky od ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela
podla Schvalenej Ziadosti o NFP podla ¢1. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, ze Poskytovatel’ je opravneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
postupovat’ podl'a ods. 9 pism. a) a b) tohto &lanku.

17. Zmenu podla ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit’, ak by posudzovana zmena
viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, naktori sa ma NFP poskytnat’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v Ease schvalenia ziadosti o NFP a v €ase po uskutoéneni zmeny),
alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto€ne. Cielom podla tohto odseku sarozumie celkové
zameranie Projektu, preto ma $ir$i vyznam, nez len zohl'adnenie cielov podla ¢l1. 2 ods. 2.2
zmluvy. Nadosiahnutie ciela Projektu méZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickaako
aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v
akom bol Projekt schvaleny astavom v priebehu jeho skutoénej realizacie. Zmena sa
posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma uréity
rozsah, ktory mozno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takito zmena bola
povazovana za Podstatni zmenu Projektu.

18. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:

a) Preferpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsahu vagsom ako 15 %
kumulativne na tuto Skupinu vydavkov za celi dobu Realizacie Projektu. Tato odchyka
nesmie mat’ za nasledok zvy$enie vydavkov uréenych na podporné Aktivity Projektu.

b) Odchylka v rozpoéte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu podla 1. 2 ods. 2.2 zmhuvy.

Sudast'ou Ziadosti o zmenu Prijimatel’a v tomto pripade su aj nasledovné informacie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpotte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a so zakonom o VO,

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, uvedenie ddévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizt’
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢1. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizicie Projektu).

¢) Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle
Vyzvy.

19. Vo vztahuk ex post vyznamnej$im zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:
b) Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaju zmenam podla pism. a) a b) ods. 18 tohto ¢lanku,
spiiaji podmienky na ich rieenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto ¢lanku,
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postup ich riesenia ako technickych zmien ma prednost’ pred postupom ich rie3enia ako
ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnejlia zmena, ktora bola schvalena, nadobuda i¢innost, vratane jej
dosledkov z hlladiska opravnenosti vydavkov, vkalendarny def, kedy ex-post
vyznamnejdia zmena nastala, alebo v neskor$i kalendarny defi uvedeny v Ziadosti
o zmenu, ak ju Poskytovatel’ schvélil.

Schvalena ex-post vyznamnejiia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktoré ako
prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté, prikom takyto dodatok moZe zahriiat’ aj mé akceptované alebo
schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dovodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, e Prijimatel’ je povinny poZiadaf o ex-post
vyznamnejsiu zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako
prva zahriia aspofi niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou ex-post vyznamnej$ou
zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo
Zikona o finanénej kontrole a audite tykajice sa vykondvania zakladnej finan¢nej
kontroly. Ak Prijimatel’ predlozi Ziadost' o platbu obsahujiicu aspoit niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmenou skor ako 30 dni po predloZeni
takejto ziadosti o zmenu, je Poskytovatel opravneny v takto skor predlozenej Ziadosti
o platbu zamietnut' vietky vydavky, ktoré s dotknuté Prijimatefom navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’
opravneny do d'aliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a po splneni
vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto povodne
zamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak nie s dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidia uvedené v ¢1. 8 a 16 VZP):

a)

b)

Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je
uvedena pri definicii Realizicie hlavnych aktivit Projektu v €1. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut 31.12.2029. Vramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov je moZné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ neoznami predienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptacie predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, su
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel nasledne akceptuje alebo schvali predmetni
zmenu. Plynutic doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukon&enia realizicie
hlavnych aktivit Projektu a oznimenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Poskytovatel’ neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny aZz do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realiziciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedeni pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
vEL 1 ods. 3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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21.

22.

podla ¢l. 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢1. 16 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokladmi podFa
prvej vety tohto pism. c) si najmid znalecky posudok vypracovany znalcom
v prisluinom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znaka alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP bez predchidzajiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodlia stihlasia, Ze vetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnostialebo ich zmeny, su pre Prijimatel’a zavazné, a
to odo diia nadobudnutia ich G¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 16 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tiez dohodli rozvdzovaciu podmienku podla &1 6 ods. 6.3
zmluvy, pri¢om su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvizovacej podmienky G¢inna Zmluva
o poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny dévod na jej plnenie.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP podla ¢l 6 ods. 6.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP méZe nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo
vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy oposkytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v
pripadqch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a Pravne
akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstiipeni od zmluvy (§344 a nasl
Obchodného zdkonnika), ak nie je v Zmhlive o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porufenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na acel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmhuva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v silade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Zze Poskytovatel je opravneny
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najmi:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie i¢elu Zmhuvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektua sucasne
nepdjde o OVZ;
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v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najmd v ¢l 15 VZP, vEl 1 ods. 3,vEl. 2 0ds. 2a3, vEl
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolodnych ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finan&ného riadenia, ak
boli Zverejnené;

v pripade nesplnenia alebo poruSenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su
uvedené vo Vyzve a ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt
spinené aj po¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkréna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

v pripade porusenia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢€1. 15 ods. 3 VZP,
ak udalost’ alebo skuto&nost’, ktora Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’;
vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajicich informécii alebo
neposkytnutia informacii Poskytovatelovi v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
potas uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal Ukon
vstvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych adajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii resp. v dosledku ich
neposkytnutia Poskytovatel’ vykonal tkon v stivislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani zmeny podfa €1, 15
VZP;

v pripade neukonenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa
predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ak Prijimatel
oznamil predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného
obdobia, boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l 15 ods. 19 VZP
a Poskytovatel’ v primeranej lehote nie dlh$ej ako 30 dni na ozndmenie Prijimatela
nereagoval, dovod na odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena
je dany vzdy, ak dbjde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelom;

v pripade porudenia zaviizkov tykajicich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide najmd o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢l. 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &L 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrZanie
skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené
v Schvalenej ziadosti o NFP;
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ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v €l 13 VZP
v ramci vykondvanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté;
kodstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena mdZe dojst
kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l 13 VZP
v ramci vykondavanej kontroly alebo auditu identifikuje porusenie zavéizkov tykajucich
sa Verejného obstardvania vramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmhve
o poskytnuti NFP, vzikone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevkoch
z fondov EU; k odstiipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena méZe
déjst kedykol'vek pocas trvania Zmhuvy o poskytnuti NFP v nadviznostina vykonant
kontrolu, bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislu$ného organu preukaze porusenie pravnych
predpisov tykajicich sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatela
najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani zmeny podla &1 15 VZP alebo do 45 dni od
zrusenia predchadzapiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukon&enia
zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od doruenia Ciastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu Veremnému obstaravaniu, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatela podla ¢1. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doru¢enia oznamenia o silade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymiv Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenie o zalati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v sivislosti
s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu konania
o Schvalenej ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zauimov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznostialebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia povinnosti Prijimatefom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Furdpskej komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108
Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych oséb, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢1. 2 ods. 1 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle nariadenia
o spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel' stanovi, Zze takato Nezrovnalost’ sa
povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
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r) v pripade vyhldsenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela
do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredioZenia Ziadosti o platbu v lehote podla &l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t)  vpripade porusenia ¢l 4 ods. 7 VZP, &1 17 ods. 1 VZP a (1. 13 ods. 3 VZP,

u) vpripade vykonania takého vkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého ikonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto
sthlas;

v) ak je Prijimatel’ ku dfiu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, Ze podpora z prislusného fondu
alebo na pristu$nom pravnom zdklade je vyhi¢ena pre podniky v tazkostiach; tento
dévod odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka nebyt
podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zistenm, Ze tato
podmienka bola porusend, doflo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaze
rozvizovacia podmienka podla ¢lanku 6 ods. 6.3 zmhuvy;

w) v pripade kazdého porudenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmhive o poskytnuti
NFP oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajucom odseku tohto ¢lanku, méa Poskytovatel’ pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipit’ okamzZite po tom, ako sa o porueni povinnosti, resp. o ddvode podla
predchddzajuceho odseku tohto ¢linku dozvedel alebo kedykolvek v priebehu plynutia
preml&acej doby podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady
(ES, EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane finannych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev a podla¢l. 6 ods. 6.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmhuvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel’ opravneny od
Zmhuvy o poskytnuti NFP odstipit, ak Prijimatel’ nesplni svoju povinnost’ ani v primeranej
dodato¢nej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta. Ak dodatoné splnenie zavizku nie je
mozné, mdze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ aj bez poskytnuta
dodato¢nej primerane;j lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Poskytovatel opravneny poskytnit’ Prijimatefovi dodatodnu lehotu na splnenie porusene;j
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatolnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné porugenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorucenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vzt'ahuje ¢L. 18 VZP.

Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu apod.) sa
ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.
V pripade odstapenia od Zmhvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, ato najmé pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej¢iastky NFP,
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj d’alie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.
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13. Ak sa Prijjimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia, ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

14. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sav jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho tast’.

15. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢1. 17 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finan&nych prostriedkov.
Po dorudeni vypovede moéze Prijimatel tGto vziat' spidt’ iba s pisomnym suhlasom
Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved’ doruCena
Poskytovatelovi. Poas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd dkony
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel' vykona
ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnuat’ vietku potrebnt si¢innost.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstiipeni od zmluvy podla
ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 17 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZIAHOV
1. Prijimatel sazavizuje:

a) vratit vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezti¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo
zalohovej platby, alebo ak mu vzniko! kurzovy zisk; suma neprevy3ujica 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu
celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani, pri¢om Poskytovatel moze tieto ¢iastkové sumy

@ kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 100 EUR vymahat priebezne alebo aZ pri poslednom
zultovani zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods.
2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit vyplateny NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podfa
§ 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevySujuca 100
EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho &ast’ systémom refundacie alebo na uhrnnu sumu celkového NFP alebo jeho
¢ast’ nezuttovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratitt vyplateny NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porudené
ustanovenie pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie
alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto porusenic znamena
Nezrovnalost' a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. I pism. a), b), ¢)
Zakona o rozpot&tovych pravidlach; vzhladom k skuto€nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spédja povinnost’
vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’
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nevrati postupom stanovenym v ods. 3 aZz 7 tohto ¢lanku, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpottovych pravidlach; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2
zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnni sumu Nezrovnalosti,

vritit’ vyplateny NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zédkon o VO; suma
neprevysujiica 100 EUR podTa § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sauplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast),

vratit vyplateny NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porudil zakaz nelegalneho
zamestnavania podla § 35 ods. 3 zikona o prispevkoch z fondov EU; suma
neprevysujiica 100 EUR podFa § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢asf,

vratit’ vyplateny NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmyslk €1, 16
VZP zd6vodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma
neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch zfondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit’ vyplateny NFP alebo jeho €ast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol cielovi hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenit v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalenej
cielovej hodnote, a to umerne so zniZzenim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu. ZniZenie sa vykona na Grovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to
neplati, ak bola nedosiahnuta cielova hodnota iba niektorého MerateI'ného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievaji iba niektoré hlavné Aktivity alebo
ich&asti, kedy sa zniZenie bude aplikovat’ iba vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam alebo
ich ¢astiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela
vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho ¢asti aplikuje na nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku podl'a 1. 15 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidio podla
predchadzajicej vety primerane. Vo vztahu knedosiahnutiu ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu
podla tohto ustanovenia neddjde, ak su splhené podmienky na uplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododseku €1. 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielove)
hodnoty Meratelného ukazovatel'a vystupu aak dbjde k nedosiahnutiu ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho &asti iba raz, a to
vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu
Spdésob vypodtu sumy, ktorG ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia (tzv.
kalkulacka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit” preplatok vzniknuty na zaklade za¢tovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v sdvislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na dhrnni sumu celkového preplatku
Preddavkovej platby.
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Ak nie je vyplateny NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku
miciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v 70V, ktori zadle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom Informa&ného
monitorovacieho systému. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP
alebo jeho &astina zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej
&asti Informa&ného monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti Informa¢ného monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou
notifikadnou elektronickou spravou z Informa¢ného monitorovacieho systému na e-mailova
adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel'v ZoV uvedie vysku NFP, ktorii mé Prijimatel’ vrat¥’
a zaroveii identifikuje prvok SR/uréi &isla G&tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit’ vyplateny NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 90 Dni odo
diia doru¢enia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému.
Den dorucenia vo verejnej €asti Informa¢ného monitorovacieho systému je totoZny s diiom
prechodu ZoV do stavu , Odoslany dBnikovi“ v Informa&nom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informa&ného monitorovacieho systému
sa za defi doru¢enia ZoV vo verejnej &asti Informa¢ného monitorovacieho systému povazui
kalendarny deii, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie Komunikicia v
Informa&nom monitorovacom systéme. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému za¢ina plynat 90-diiovéa lehota
splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel’
povinny vratit' najneskor spolu s predlozenim dokladu k preukazaniu dodania predmetu
plnenia v stvislosti s Preddavkovou platbou.

Prijimatel’ realizuje vratenie vyplateného NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet. Pri
realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢astiformou platby na téet je Prijimatel’ povinny uviest
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim
systémom a je dostupny vo verejnej ¢asti Informagného monitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatel'ovi na vratenie vyplateného NFP alebo jeho Casti
a pohladavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapoc¢itat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevkoch
z fondov EU; ak k vzajomnému zapo&itaniu neddjde z dévodu nestihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréena v ZoV uZ doruenej Prijimatelovi podla ods. 2 az
4 tohto &lanku do 15 dni od dorudenia oznamenia Poskytovatela, Zze s vykonanim
vzajomného zapotitania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla
toho, ktord okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 aZz 4 tohto ¢lanku sa pouziji
primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavizuje sa :
a) Bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,
b) predlozit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podla ods. 2 az 5 tohto ¢lanku;
Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finan&nému ukon&eniu Projektu. Této doba sa predizi ak nastanu skuto&nostiuvedené
v &1. 82 ods. 2 nariadenia o spolo¢nychustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skuto¢ nosti.
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Prijimatel pred realizovanim uhrady ozndami Poskytovatelovi vysku vratenia
prostrednictvom verejnej &asti Informa¢ného monitorovacicho systému, a to zaevidovanim
dokladu vlastnej iniciativy (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nasledne pri realizdcii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany Informadnym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej {ast
Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ¢ty alebo pri uskutod neni
Ghrady neuvedie spravny variabiny symbol automaticky generovany Informalnym
monitorovacim systémom, prisludny zavizok Prijimatela zostava nesplneny a finan&né
vzt'ahy vo¢iPoskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladdvke na vratenie vyplateného NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

V  pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informatného
monitorovacieho systému Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom mbze vysporiadanie
finanénych vzt'ahov realizovat akternativnym spésobom.

Clanok 18 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnt formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Informa¢ného monitorovacicho systému podla
ods. 2 tohto ¢lanku. V ramcikomunikacie s Zmluvné strany povinné uvadzat’ kéd Projektu
anazov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo
vynimo&nych pripadoch a so sihlasom Prijimatel'a mdZe mat takato komunikacia pisomni
formu v listinnej podobe. Vtakom pripade budi Zmluvné strany pouZivat’ postové adresy
uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom podla¢l 15 VZP. Pridoru¢ovani pisomnych zasielok v listinnej podobe osobne
alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie Poskytovate[ovi moZné vylucne
v iradnych hodinach do podatelne Poskytovatela zverenenych verejne pristupnym
spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa okrem
preferovaného sposobu prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Informaénom monitorovacom systéme, ktoré je povazované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy rozumie najmi bezna
komunikacia, prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel'anejde
o vykon verejnej mocti, ba o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa

za deti dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povaZuje:

a) kalendarny den, kedy bola pisomnost’ odosland v Informaénom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informaénom
monitorovacom systéme; v pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
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Prijimatelovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat' za doruéenil momentom zverejnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti vo
verejnej asti Informaéného monitorovacicho systému; v pripade dorugovania ZoV
Prijimatelovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej asti Informadného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny dei vyplyvajiciz § 32 ods. 5 zak. ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe
vykonu pdsobnosti organov verejnej mocia o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doru¢ovaniu pisomnosti
dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods. 2 tohto
¢lanku, kalendarny defi, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-
mailovom serveri sliZziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord
je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride
potvrdenie o Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit’ automatické potvrdenie o Uspesnom dorudeni zasieky, ako vyplyva
z ods. 5 pism. c) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka
doruCovana elektronicky bude povaZovana za doru¢eni momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticki
informaciu o nedorueni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
doru¢ent povazuje zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’
sa ju Poskytovatel’ pokisidoru¢it’ ajv listinnej podobe.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti

NFP, sa povazuje pre u€ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru€eny, ak dojde do dispozicke

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne

ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢1. 15 VZP, na takto oznamen adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi doru€enia pisomnosti sa

povaZzuje kalendarny deii, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odberne)) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou

stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti v pripade odopretia prevziat’ pisomnost doruovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu na
pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Za i¢elom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuj:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat, a ich aktualiziciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
vtom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’
na UCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doru¢enu,

b) vzijomne si pisomne oznamit' vsetky daje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doru¢ovania,

c) zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat’
vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’
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vynimka z pravidla o momente doru€enia uvedena za bodkot¢iarkou v ods. 3 pism. c)
tohto ¢lanku.

6.  Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na uCely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavizujli, Zze vzajomna komunikicia bude prebichat v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v savislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre u€ely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatel’ vyslovne nevyli€i vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt
predkladana aj v eskom jazyku bez potreby Gradného prekladu. Poskytovatel’ méze vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedeni dokumentéciu aj v inom
jazyku bez potreby Uradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢1. 6 ods. 6.2
zmhuvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla €1. 13
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku mdZe byt automaticky predizena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skuto&nosti uvedené v &L 82
nariadenia o spolo&nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porudenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

R2 Kosice, Saca — Kosické Ofsany (2. asek) — I1. faza

Nézov projektu:

Koéd projektu: 401301FNR8 B S

K“hm_.; e ____;;4;]3_{“5‘;8 e - - .

Operaiag program: 401000 K- Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolfinasorar z  utpskyfondregiondinehoronvoa - '
gpmm“u e o 40]30] 3P‘Doprava P, S . -

Konkrétny ciel: | - 401;01 0_31 -RS-031Rozvoj ueraternej ir;teliger;tnej, bezpeénej:ain;é;hod;lne'} si‘etew‘lv"EN-“‘I; odoinej proti zmene klimy

(EFRR) - menej rozvinuté
Kale;énereqlénov' - | I;Bl;;menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 401301031 - RS03.1. Rozvoj udrzatelnej, inteligentnej, bezpetnej a intermodalne;j siete TEN-T odolnej proti zmene klimy
(EFRR) - menej rozvinuté
Oblast intervencie: 088 - Novovybudované alebo vylepSené dialnice a cesty - sthrnna siet TEN-T

Hospodarska €innost' 10 - Stavebnictvo

ITMS Predmet podpory 126
| 13.5.2024 14:41



2. Financovanie projektu

Fomnﬁmncovama Predfmancovame IBAN - o Banka o ;’hmos(od Platno:t‘do -
’ smeswoooooomoooegis‘éi'" © Sdtapokadnica 142026 31.12.206

 Refundacia: AN Bk Platnostod  Platnostdo
SK1681:3_66_()_0_()_607000697567 - §tatna pokla;:l_n_n;; o ‘I 4 2024“‘ 31 fzioze

3.A Miesto realizacie projektu

p.c.  Stit Regtén Vyiii ﬁzemny eelolt Okre: Obec
~ (NUTS ) (NUTS 1l (NUTS IV}

1, Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice lIt Kosice - mestska cast
Kosicka Nova‘ Ves

2. Slovensko Vychodne Slovensko Koslcky kraj Kosice IV Kos!ce mestska cast Barca

3. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj KosSice IV Kosnce - mestska Cast
Krésna

4, Slovensko Vychodne Slovensko Kostcky kraj Ko§|ce okolie KokSov- Bakéa

5. Slovensko Vychodne Slovensko Kosicky kraj Kosice - okolie Kosncké Ol’sany

6. Slovensko Vychodne Slovensko Kosicky kra] Kosice - okolie Sady nad Torysou

7 Slovensko Vychodne Slovensko Kosncky kraj Kosice - okolie Valaliky

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaewdované R
- - , - L]
4. Popis cielovej skupiny
cldovi sl(upm (re_leva_r;t_n:v pr(péde projektov spoluflnancov;\:;;ﬂ'z p-r;stnedkov ESF) ‘ - i S

Nevztahu;e sa

ITMS n Predmet podpory 226
13.5.2024 14:41



5. Aktivity projektu

Celkovd dlzka realizécie hlanych aktivit pro’el(tu (v meslacoch) 21

Zadiatok realizicie hlwnyeh aktivit projektu (zacuatok realizicie prvej hlavnej aktlvny) 12.2023
UkoncCenie realizicie hlovnyeh aktivit projektu (koniec realizacie posiedne] hlavne] aktlwty alebo vuacerych aktivit, 8.2025

ak sa ich realizacia ukoncu;e v rovnaky cas)

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP

Subjekt: ~ NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST, AS. ! Identifikitor (1£0): , 35915001

Hlavné aktivity projektu

1. 401 FNR800001 Reallzaaa pro;ektu

Podporné aktivity projektu

Podpomé aktivity:
Popis podpomych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu ciefu:

S

Podporné aktivity

Nérodna diafnicna spolo¢nost, a. s. (NDS), je §tatna akciova spolocnost, ktora bola vytvorens v zmysle zékona ¢. .
639/2004 Z. 2. Jednou z najvyznamnej$ich ¢innosti NDS je planovanie, priprava a vystavba dialnic a rychlostnych ciest,
tomu zodpovedd aj organizaéna Struktura spolocnosti. Jednou z piatich Mavnych zloZiek spoloénosti je investitny asek, v
ramci neho su najdéleZitej$imi utvarmi v sivislosti s predmetnym projektom Odbor vystavby a regionélny Investiény odbor
v PreSove. Okrem toho sa na projekte podiela Gdbor riadenia projektov zo zahrani¢nych zdrojov a Odbor spravy
stavebného dozoru, ktoré patria pod Usek generaineho riaditela.

Interné riadenie projektu:

V ramgci realizacie projektu st z hfadiska technického zabezpetené interné aj externé kapacity. Samotné vystavba a
stavebny dozor projektu su zabezpe&ené externymi kapacitami, .j. stavebnymi spoloénostami (zhotovitel) a spofoénostou
vykanavajicou inZiniersku &innost a stavebny dozor (externy stavebny dozor). Internu technicky kapacitu zabezpeéuje
veduci odboru vystavby spolu s hlavnym inZinierom stavby, ktory plnia funkciu predstavitela objednavatela (v zmysie
zmiuvnych podmienok FIDIC). Okrem toho je v ramci internej kapacity uréeny dohfad nad stavebnym dozorom - interny
dozor, ktory dohliada na inziniersku &innost v rdmei projektu.

Na realizacii a nasledne prevadzke projektu sa bude podielat niekolko titvarov NDS, ckrem technickych dtvarov to bude aj
Odbor implemetnacie projektov zo zahranitnych zdrojov, ktary bude zabezpegovat implementaciu projektu najma z
pohladu pravidiei Progamu Slovensko.

Do procesu implementdcie projektov P SK sui zapojené tieto organizaéné zlozky NDS:

Usek generalneho riaditela:
Odbor implementacie projektov zo zahranitnych zdrojov

Investiény usek
Odbor vystavby

Finanény Usek:
Odbor cien a finantného kontrolingu stavieb
Odbor Gtovnictva

Investiény Usek PreSov

Prevadzkova kapacita Ziadatela:
Stredisko spravy a Udrzby dialnic riadi, organizuje, koordinuje a zabezpecuje prevadzku a udrZbu diafnic, rovnako tak
sleduje a vyhodnocuje efektfvnos(’ fmancnych prostriedkov vynakladanych na udrzbu diafnic a suvusnacuch objektov.

401301031 - RS03.1. Rozvoj udrzatelnej, inteligentnej, bezpecnej a intermodalne] siete TEN -T odolnej proti
zmene klimy (EFRR) - mene) rozvinuté

Predmet podpory 326
13.5.2024 14:41



5.2 Aktwuty prolektu realizované mimo opravneneho uzemia OP

Nezaewdovane

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Merateln§ ukazovatel: Dizka novych alebo vylepSenych ciest = TEN-T Cas plnenia: - K komec realnzécae pto}ektu
' o " Cokovi clefovi hodmota: ' 14.2618
mmwa- o  Sadet
Subjekt: NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST A.S Identd'kitot aco): 3591 9001
‘Konkrétny clel’ - 401301 031 RSOS 1. Rozvoj udriaternej. mtelugentnej, bezpecnej aklntelmov:lallnej siete TEN -T odolnej protl zmene klfmy
(EFRR) mene} rozvmule
Typ aktivity: A 401301 031 0348 - Vystavba novych usekov dlarnlc a fychiostnych ciest (pnomne zakladnej siete TEN- T)
clel‘m hodnou
Hlavné aktmty projeitu: 401 FNR800001 Realuzama pmjektu 14 261 8 -
Kéd: PRO4S  Memns jednotka: osabokilometre / rok
Meratefng ukazovatel: Pouzivatelia novdeud&anich Q‘.n ph‘nh. U-v rémct udrtatel‘nosu
rekon§tn"uovan)"ch, z'lepﬁe'nich alebo . o . projektu
modemizavanych ciest za rok ‘m‘ ciefovi hodnota: 62069 195,0000
Typ zivistosti ukazovatele: ' Suet
Subjekt: NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST AS. identifikétor (léO) 3591 9001
Konkrétny ciel: 401301031 - RSO3 1 Rozvo; udrzatelnej, |ntel|gentne|.-t;t;z_;;e>cne; a |ntermodalnej siete TEN-T odolne] proti zmene kllmy .
(EFRR) menej rozvmuté
Typ aktivity: 4013010310348 - Vystavb; ;1ovych usekov dlal‘mc a rychlostnych ciest (pnontne zékiadnej siete TEN-T) h
Ciefova hodnota
Hlavné almvny projektu 401 FNRBf-);J;){-):i ) -R_e-allzama prOJektu . 62 069195 .
Kéd: PR046 Mernd jednotha: Elovekodeii/rok
Meratelny ukazovatel: Casové Gspory vdaka lepsej cestnej infrastrukture Cas ahcnin: U- v rémci udrzatelnosti
- projektu
Catkové ciefovk hodnota: 85 602,0000
Typ zivislosti ukazovatea:  Suet
Subjekt: NAnooNA DIALNICNA SPOLOCNOST AS. Identifikitor (léo) v "M”:;5919001
vKonktétny ciel: 401 301031 RSOB 1. Rozvoj udrZatelnej, sntellgentnej I;e-zz_p;e}:-nej a mtermodélnej siete TEN-T t;t‘i(;l;lej prou zmene kllmy
(EFRR) mene; rozvinuté
Typ aktivity: 401301031 0;3:4-8_ _V_ystavba novych usekov dlarmc a rycl-'ﬂostﬁych ciest (pnonlne zékladnej siete TEN 1)
c:el‘ova l\odnou
Hlavné aktivity projektu: - 461 FNR800001 -in‘éa-li»z-écéa‘ pro;eklu - 85 602
ITMS Predmet podpory 426

13.5.2024 14:41
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nézov

Mermi jednotka  Celkovi ciefova

Relevancia k HP Typ zivislosti

Priznak
hodnota rizika ukazovatela

PO067 Dlzka novych alebo vylepsenych ciest  km 14,2618 Nie N/A Stcet

- TEN-T
PR045 Pouzivatelia novovybudovanych, osobokilometre 62 069 195,0000 Nie N/A Sicet

rekonstruovanych, zlepSenych alebo / rok

modernizovanych ciest za rok
PR046 Casové Uspory vd'aka lepsej cestnej ¢lovekoden/rok 85 602,0000 Nie N/A Stcet

infrastrukture

2 udaj ( 1 projek
7. Ine udaje na urovni projektu
Nezaevidované

526

ITMS Predmet podpory
o 13.5.2024 14:41



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatel’a

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel’:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

PodpoloZika vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:
Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

NARODNA DIALNICNA SPOLOCNOST, A.S.

Identifikator (1CO):

VySka opravnenych vydavkov:

35919001

62132 394.39 ¢

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401301031 - RS03.1. Rozvoj udrzatel'nej, inteligentnej, bezpecnej a intermodalnej siete
TEN-T odolnej proti zmene klimy (EFRR) - menej rozvinuté

4013010310348 - Vystavba novych Usekov dial'nic a rychlostnych ciest (prioritne

zékladnej siete TEN-T)

1.401FNR800001 - Realizacia projektu

11 -021 - Stavby

1.1.1 - Stavebné prace

1.1.2-Valorizacia

1.1.3 - Stavebnydozor

Merndjednotka Mnozstvo Jednotkova suma
EUR
EUR

EUR

62 132394.39€

62132 394.39 €

62 132 394.39 |
Opréavneny vydavok
62 132394.39
suma

57 694 537,41 (

2 982 953.48 (

1454 903,50 f

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401301031 - RS03.1. Rozvoj udrzatelnej, inteligentnej, bezpecnej a intermodalnej siete
TEN-T odolnej proti zmene klimy (EFRR) - menej rozvinuté

1.401FNR8P0001 - Podporné aktivity

1.1- 000 - Bez vydavkov

1.1.1 -Riadenie projektu, publicita a
informovanie

8.2 RozpocCty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vysSka NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujlce prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Vyska nenavratného finan¢ného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

N
o
[
)>(/)

Predmet podpory
13.5.2024 14:41

Mernajednotka Mnozstvo Jednotkova suma
EUR
62 132 394.39 |
0.00 1
100.0000%

62 132 394,39 {

0,00 i

0,001

0,001
Opravneny vydavok
0.00 1
Suma

0,00

626



Nklov vydavku

ti)

WMvna Hhtivrtaprojektut. 1

Nakup poz&mkov

Narodna dtatniina spidofnoir ei

R2 Koiice. Saca - KoSick* Ofoany (2. uneki- Il faza
RS03.1 Rozvoj mdilatefnoi imefigentns). Dezpefnej a inlarmodainoj siete TEN-T o olnej proti zmene klimy (EFRR) *menej roz vinuté

100.00% I~ 0T uT coT
r-)
Skupina Memé  Potat
vydavkov  jodnotka  MJ
@ u) o)

tH*la*ct* prvfunw

021 Stavby

85.00%

Jednotkova cena
bez DPH (EUR)

©

52 792 000.00

1828 908 00

Podrobny rozpocet projektu pre projekt negenerujuci prijem

Splufinancovanie
idiojo SRZCOVW

Cena oelkom
bez DPH (EUR)

(6*4*5)

1Spofr,Onanovanie
v/aemycft idro/ov i
Icov/% )

15,00%

Celkovi opravnené
Cena celkom P

vydavky
a DPH (EUR) €UR)
tr*6» m ®

52 792 000.00

182 065 273.36

2 194 689 60

Sporufinancovanre

0,00% lo idrolov Pro-rere
J toho
NFP Zd»o( EU
(EUR)
{B«BKYNFP>

idro] SR

(xox g r

Neopravnene
vydavky (EUR)
(Mimo DPH)

W 110.7.a
GtecaOTH Hl e« -*

52 702 000.00

Vecny popis vydavku

(>

Vykup pozemkov na roafezaou
projektu na zaklade znaleckych
posudkov a kiipnych zmlav V.
ramei Il fazy projektu s vydavky
ia vykup pozemkov neopravnené
Neopravnené vydavky obsahuji aj
vydavky v ramci I. fazy v zmysle
zmluvy o poskytnuti NFP C
D311061BCX1 (opravnené i|
neopravnené).

Stavebné prace vzmysle ZoD &
ZM/2022AN11 = Zhotovenie
stavby R2 Zaca. Kofcck* OfSany.

35 320 782,98

Poznamka

112)

Znalecky alebo odborny posudok

Il Gseky zmysle zn*jvn:
podmienok FRMG - Eervena kniha.
SO uréené pre Il. fazu projektu

we<ka vydavku ie stanovena na
zéklade uzavretej zmluvy s ifpesnym

vykonane od 12/2023, vyda/ky
vytislené vzmysle predloZenej
Ziadoc* na EK. Neopravnené
vydavkv obsahu waj vydavky v
ramci | fazy vzmysle zmluvy o
poskytnuti NFP d D311061BCX1
(opravnené aj neopravnené)

Valonréde se stanovuje vzmysle
ZoD. Osobitné podnhenky 13.8.
Predmetny ¢lanok ZoD vychadza
Z metodického pokynu MDVRR
SR. Neopravnené vydavky
obsahujii aj vydavky vramci | fazy
v zmysle zrrauvy o poskytnuti NFP
¢ D311061BCX1 (opravnené m
neopravneng).

Externé inZinierska mEuztoYpodTa
zmluvy €. ZM/2022/W60 - Zmluve
o poskytovani sluzieb - Cinnost

ého dozoru pre

avsdlad i
ktoré si ./vedeni*v tabufke t 12
formulara 20NFP  Verejné
obstaravame

Iné sposobstanoveniavyiky
vydavku je uvedeny v poli “Vecny
pochs vydavku*

Projekt” R2 Saca - Kofccke
Ofeany. U. Gsek” Neopravnené
vydavky DPH a tastvydavkov

nad ramec povoleného kmrtu Lj
ma* kvt 2.5 3* COV projektu
Neopravnené vydevky obsahuju aj
vydavky v ramci | fazy v zmysle
zmluvy o poskytnuti NFP &
0311061BCX1 (oprévnené
neopravnené)

Ir
vyika vydavku je stanoveni na
zaklade uzavretej zmluvy s Cispeénvm
uchadzatom a v silaoe s Gdajmi,
ktoré suuvedené v wbufke ¢. 1?
formuléarazoNfP «Verejne
obstardvame

MrllohaC. 3 Zmluvy o poskytnutiNFP Podrobny rozpoget projektu



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO pre zakazky vyhlasené podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sl(zi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
financné opravy v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania podl'a zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ZVO*). VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VVO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy €. 4 by sa mali rieSit' v stlade so zasadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov priobstaravani zakaziek, na ktoré sa pdsobnost
ZVO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvate!’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), SO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
pricom zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude urena prislusna finan¢né oprava.

Této priloha sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.
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Nazov porusenia Popis poruSenia/priklady
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel'lneposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstardvané 100%
zékazky alebo neopravnené pouzitie publikatnému dradu a UVO podla § 27 ZVO za G&elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstardvatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel’ zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podllaZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢ozarovein znamené nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiovania zakazky, nakol'ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zdkonnych postupov si¢asne nedodrZzi povinnost adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.rneopravnenost pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § | ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok najeho poutzitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy €. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadévania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitnG zékazku a zaroven zakazka nebola
zverejnend cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponlk k zakazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPI ! v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy €. 1k ZVO (dalej len ,,zadkazky s nizkou hodnotou vy3S8ieho rozsahu"),
ktora bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan€nej opravy vo vyske 100 %je potrebné spinit podmienka
Ze zékazka nebola vbbec zverejnend podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnena.

10znacenie ,,Verejny obstaravatel” savztahuje aj naosobu podl'a $ 8 ZVO a obstaravatel'a podla §9 ZVO.
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Néazov porusenia

Popis porudenia/priklady
Verejny obstaravate!* vyhlasil nadlimitnd zdkazku, pricom oznamenie
o vyhléaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravate!'nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane) bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO a mal byt pouzity postup pre
nadlimitna alebo podlimitn( zdkazku, ale verejné obstaravanie bolo vyhlasené
postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela a informécia o zverejneni zasland na mailovy
kontak'

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zadkazku s nizkou hodnotou alebo
zdkazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a

menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného financ¢ného prispevku (a nebolo

preukdzané vyhnutie sa pouZzitiu pravidiel a postupov podla ZVO). ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 z&kazku s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy ¢. 1k ZVO (dalej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou niZSieho rozsahu®)
alebo zdkazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finan€nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podla ZV0O), ale prijimatel' v pripade zékazky s nizkou hodnotou niz8ieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimélne troch zAujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby

VySka Financnej opravy

25%
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Nazov poruSenia

nezverejnil zakazku nawebovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez vvebové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravate!*poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nené
stavebnych préac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku
bola zverejnenda na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost' zaslat' informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
(plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funk&ny). Finan¢né oprava
podla tohto typu poruSenia sa v tomto pripade z&kaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel' oslovil s vyzvou na
predkladanie ponudk. resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vvbranych zaujemcov.
Zdkazka s nizkou hodnotou, vyhldsena do 30.03.2022 (vratane) bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil povinnost
zaslat informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
alebo ak zadkazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstc el poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom
sidle prijimatela, ale prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu o tomto

zverejneni na osobitny mailovy kontakt (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt ale zakazka nebola zverejnend na

webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Vyska financne j opravy

10%



Nazov porusSenia

Nedovolené
zdkazky

rozdelenie

predmetu

Popis porudenia/prikladv
Ide o rozdelenie predmetu zadkazky s cielom vyhnat sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravate!' porusil § 6 ods. 16 ZVO. ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky
a realizoval tak napr. niekolko z&kaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnene.

Verejny obstardvate!" porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstardvate!' porusil 8 6 ods. 16 ZVO. ked' namiesto vyhl&senia
nadlimitnej alebo podlimitnej z&kazky, vyhlésil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravate!' poruSil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlésenia zadkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt zverejnena
vo vestniku UVO. vyhlasil niekolko zékaziek s nizkou hodnotou nizsieho
rozsahu.

Verejny obstardvate!" porusil 8 6 ods. 16 pism. c) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vy$Sou ako 800 000
eur bez DPR vyhlasil niekolko podlimitnych zéakaziek na stavebné prace s
PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPR na zé&klade €oho sa vyhol podaniu
namietok.

Verejny obstaravate!" porusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnei alebo Dodlimhnei zdkazkv v désledku zahrnutia takej

Vyska finanCnej opravy

100 %
kazdu
zakaziek

vztahuje sa na
z rozdelenych

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zékaziek

10%

25%
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~CT Néazov porusenia Popis poruSenia/prikladv Vyska finanCnej opraw
Nedovolené  spajanie  roznorodych dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie s nevyhnutné pri plneni
predmetov zéakaziek, pricom zadkazka zé&kazky na stavebné prace do PHZ.
nebola rozdelend na Casti
Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodarsku sataz, ked ibajeden hospodarsky subjekt bol spdsobil
predloZit ponuku, ktora by spifiala poZiadavky na predmet zékazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ak viacero 10%
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit ponuku, ale
zaroven nebol predlozeny vyssi pocet ponuk.

Ostatné pripady nedovoleného spajania rdznorodych zakaziek, ak bol 5%
predlozeny vySsSi pocet pondk uchadzacov, ktori splnili podmienky Gcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys§i pocet predlozenych pondk sa posudzuje individualne.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky Verejny obstaravatel’ poruSil ustanovenie 8 28 ods. 2 ZVO. ked neuviedol 5%

na casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sttaznych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nad limitnej zakazky.

4
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zdkazky na casti nebolo dostatocné.
Nedodrzanie  minimélnej  zakonnej Lehota na predkladanie ponlk (alebo na predloZenie Ziadosti o GCast) bola 100%
lehoty na predkladanie ponuk?2 kratSia ako minimélna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit zverejnenie predbeZzného ozndmenia a predkladanie ponuk
5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantne).

Nedodrzanie  minimalnej  zdkonnej V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vé&cSie ako 85 % zo zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o (i¢ast3 lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

2Uvedeny typ poruSenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
VO/obstaravania.
mLehoty sU stanovené pre uzsiu sitaZza rokovacie konanie so zverejnenim.
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Né&zov porusenia
alebo

Nepredizenie lehoty' na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 UCast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
0 sttazné podklady/sutazné podmienky
(vztahuje sa na verejnd sutaz, sataz
navrhov alebo bezny postup pre
pod limitné zékazky)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom.

Popis poruSenia/prikladv

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacSie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale menSie ako 85 %.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacSie ako 30 % zo zakonnej
lehoty, ale menSie ako 50 %.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gcast v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zdkazky (napr. Gprava podmienok casti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodéarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekdzka k otvorenej satazi
VO verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti o
GCast/ponuky odo dfa uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouZzitého ako vyzva nasutaz, ozndmenia o vyhlaseni
sUt'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku.4

Vyska finan€nej opravy

25%

10%

5%

25%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 UCast/ponuky a tento pristup nebol kdispozicii po celt dobu od odo dfia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzvana sitaz
oznamenia o vyhlasenisitaze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskomvestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatnisa finanéné oprava 25%, 10%
alebo 5 % podIl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadostio stitazné podklady.
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Néazov porusenia
ktoré s0 potrebné na vypracovanie
Ziadosti o UCast/ponuky

NedodrZzanie postupov zverejiiovania
opravy  oznamenia 0o  vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
prediZenia lehoty na Ziadosti o
Gcast’s

alebo

nepredlzZenie
ponuk

lehoty na predkladanie

Popis poruSenia/priklady
V pripade, Ze sUtazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré sd potrebné na
vypracovanie Ziadosti o UCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel'’k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stGtazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sGlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sttazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o UcCast)
bola predizena (jej pdvodne uréend lehota bola v stlade so ZVO). pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tato skuto¢nost formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neprediZil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o U€ast, ked neposkytol vysvetlenie na zdklade Ziadosti
zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pondk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemcadostatocne vopred (v pripade
nad limitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Zze o vysvetlenie poZiada zaujemca
dostatoCne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).

5Lehoty su stanovené pre uzSiu stt'aza rokovacie konanie so zverejnenim.

Vyska finan€ne jopravy

10%

5%

10%
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~cr Néazov porusenia

Neopradvnené pouZitie  rokovacieho
konania  so  zverejnenim alebo
sutazného dialogu

NedodrZzanie povinnej elektronickej
komunikéacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimhnych zakaziek VO po 18. 10.
2018 anedodrzanie pravidiel pre
centralizovani c¢innost vo verejnom
obstaravani

Popis porusenia/prikladv
Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predbZenie Ziadosti o GcCast)
bola predizena (jej pdvodne uréend lehota bola v sdlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tato skutonost formou redakénej opravy
veurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpe&ené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktorG su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informéaciou o prediZenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat'aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Verejny obstardvatel’ zadd zékazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sdtazného dialégu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat podla dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sutazného dialégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpecena transparentnost, sicastou dokumentacie k zédkazke bolo
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poc€et zaujemcov, ktori boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpe€ené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18. 10. 2018 povinnu elektronickl
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovant ¢innost' vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani rdmcovych dohod”,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

Verejny obstaravatel' nedodrzal po 18. 10. 2018 povinnu elektronickd
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
silade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand Cinnost vo

Vyska finannej opravy

5%

25%

10%

25%

10%

6Napr. ak je rAmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom rdmcovej dohody.
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~CT Néazov porusenia

Neuvedenie:

podmienok U(casti v oznameni
o vyhléseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO. resp. vyzve na
predkladanie  ponuk alebo
v sttaznych podkladoch

technickych Specifikacii
predmetu zdkazky a zmluvnych

10 podmienok v st'aznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk. resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatocne, neurcito

alebo

Popis porudenia/prikladv
verejnom obstardvani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o Gcast.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
z8kaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych doh6d?7,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalégu.

Podmienky UcCasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sGtaznych podkladoch.

Oznamenie o vyhlaseni VO. ani sOtazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhlaseni VO al/alebo v sUtaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk. resp. pravidla uplatnenia kritérii st
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujuce informéacie k podmienkam Gcastialebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

Vyska financnej opravy

25%

10%

7Napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pri€om nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody.
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12

Nézov porusenia
vysvetlenie alebo doplfiujuce
informacie k podmienkam Ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezdkonné  al/alebo  diskriminacné
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v stutaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zaloZzené
na neoddévodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

Iné nezédkonné a/alebo diskriminacné
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zdkazky
stanovené v sutaznych pokladoch alebo

Popis porusenia/prikladv

Ide o pripady, ked zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozZenia
ponuk z dévodu nezadkonnych al/alebo diskriminacnych podmienok Gcasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost' hospodarskych subjektov mat uz zriadent spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obcialebo

- povinnost uchddzafa mat skusenost v danej Kkrajine,
meste/obcialebo

- povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v danej
krajine, regiéne alebo meste/obcialebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponudk, ktoré st nezakonné a diskriminacné
a s0 zaloZzené na neod6vodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

regiéne alebo

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vysSi poCet predloZzenych pondk uchéadzacov, ktori splnili
podmienky Gcasti a poziadavky na predmet zdkazky.

VysSi pocet predlozenych ponik sa posudzuje individualne.

Ide o pripady, ked uréené nezakonné alebo diskriminacné podmienky Ucasti
alalebo poZiadavky na predmet zékazky a/alebo kritérid na vyhodnotené
ponudk znamenaju, Ze ponuku je spésobily predlozit iba jeden hospodéarsky
subjekt a uvedena situacia nie je oddvodnitel'nd jedinecnym predmetom
zékazky alebo

VySska financnej opravy

25%

10%

25%
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“ct Néazov porusenia Popis poruSenia/prikladv Vyska finan€nej opravy
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na ur€enie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimdlnych
predkladanie pontk poziadaviek pre ucely splnenia podmienok G¢asti poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zékazky. Cim sa nezabezpeéi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZzuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutoCnenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcitVopisat inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nad limitnych zdkaziek.

Ideo pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia 10%
ponuk z dbévodu nezadkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponlk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa miniméalnych
poZiadaviek pre GCely splnenia podmienok ugasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
sivisia s predmetom zakazky, ale nie sU primerané (napr.
neprimeranost minimalnych pozZiadaviek pre Gcely splnenia
podmienok ucCasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zdkazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sttazi vo verejnom obstaravani
podmienky Gcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zadkazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent
typ, oblast alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebob
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~CT Néazov porusenia
NedostatoCne opisany predmet
zakazky*
13
Obmedzenie mozZnosti pouzit

subdodavatel'ov

14

Porusenie povinnosti zadavat
podlimitni zékazku na nédkup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nieje

15 intelektualne plnenie, beZne dostupnych
natrhu, prostrednictvom elektrénického
trhoviska

Popis porudenia/prikladv
mozné urCit/opisat’ inym sp6sobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripad)', ktorych demonStrativny vypocCetje uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vysSi pocet predloZzenych ponik uchadzaCov, ktori splnili
podmienky U€asti a poziadavky na predmet zakazky.

VysSi pocet predloZzenych ponlk sa posudzuje individualne.

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informéacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, €o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predloZit ponuku/Ziadost o Gcast.

Podmienky sltaZze obmedzuji moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by
realizoval Cast predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umozfiujd vyuzit
kapacity subdodévatela iba do uréitého % z hodnoty zdkazky, pricom nie je
dostato¢ne oddvodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffa aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval aby urcité podstatné Glohy vykonal priamo uchéadzac alebo ¢len
skupinv dodavatelov.

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie s0 intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstardvanie pouZil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1. 11. 2017).

Vyska financnej opravy

5%

10%

5%

5%

xNetyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zékazky méze byt upraveny na zaklade vysledkov rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sttazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo akje opis predmetu zakazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostato¢ny a doplneny opis prediretu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov.
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16

17

Néazov porusenia
Zadanie zékazky na nie beZzne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 S uplatnenim
zjednodu$eného postupu pre zdkazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo

v ramci dynamického nakupného
systému

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych

zaujemcov/potencidlnych dodavatel'ov,
ktori sG opravneni dodat predmet
zdkazky, v pripade zékazky s nizkou
hodnotou nizSieho rozsahu alebo
zékazky zadévanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finan€nych

prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a
poskytnutie  sluZieb z NFP, ak

prijimatel v pripade zakazky vyhlasenej
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanie  ponuk na  svojom
webovom sidle a informéciu o

Popis poruSenia/prikladv
Verejny obstaradvatel'postupoval vrozpore s 8§ 58 ods. 1ZVO. ked' na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné préce vyuZil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1pism.
a) ZVO, ked zékazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupu pre zdkazky na beZzne
dostupné tovary a sluzby).

Niz8ia sadzba financnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vyssi
pocet predloZzenych ponlk uchaddzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je moZné zohladnit aj vysSi poCet zaradenych zdujemcov). Vyssi
pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na predmet
zéakazky.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom potencidlnym z&ujemcom v pripade zakaziek s nizkou
hodnotou nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej
platformy ani neidentifikoval minimélne troch potencidlnych dodavatel'ov
(napr. cez webové rozhranie).

Prijimatel’ - dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie pontk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om v
pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt

Vyska financne jopravy

25%

10%

25%
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Né&zov porusenia
zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkyckoUz),vlada.eov.sk

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o Ucast’

18

19

Podmienky Ucasti alebo poZiadavky na
predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o Gcast

alebo

Podmienky Gcasti alebo poZiadavky na
predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponuk a sUtaznymi
podkladmi

Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného pocltu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve

Popis porusSenia/priklady
Finan¢na oprava sa neuplatfiuje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide o
jedinecny predmet zékazky, v dosledku €oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zddévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dbkazné
bremeno preukazania skuto€nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
lalebo 2 dodavatelia zné3a prijimatel’.

Finan¢né oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk. resp. identifikoval (napr. cez vvebové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pri€om na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat min. troch zaujemcov.

Podmienky Gcasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ugast, o
malo za nésledok prijatie ponuk/ziadosti o G€ast uchadzaCov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzaCov/zaujemcov.
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok UCasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky Gcasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sataznymi podkladmi, ¢o malo
za néasledok prijatie ponuk/ziadosti o U€ast uchadzacov/zaujemcov. ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov. ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
UCasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Pocfas hodnotenia ponldk uchadzaCov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poCtu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sUtaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urenie UspesSného uchadzaca.

Vyska financnej opravy

25%

25%
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Nézov porusenia
na predkladanie ponudk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zéklade  dopliujacich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/krhérii na vyber
obmedzeného poftu zaujemcov v uZ3ej
stitazi  ktoré neboli  zverejnené
v ozndmeni ovyhldseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Popis porusenia/prikladv
Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené doplfiujice
kritériA na vyhodnotenie ponuUk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuka sdtaznych podkladoch.

Financnd oprava 25 % sa uplatni, ak vyS$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného po€tu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidlad na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pondk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sOtaznymi
podkladmi a nespravne urcenie UspesSného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchéadzaCov/zaujemcov boli uplatnené dopliujlce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhléaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontka sitaznych podkladoch.

Vyska financne j opravy

10%
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20

21

22

Néazov porusenia
Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zékazky (tento typ
poruSenia je moZzné uplatnit iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozZné ani na zaklade anal6gie a
proporcionality priradit k inym typom
poruSenia podla tejto prilohy ¢. 1)

Nedostatky v dokumentéacii k zadavaniu
zékazky alebo chybajlica dokumentécia
alebo jej Cast’

Rokovanie v priebehu sataze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Popis poruSenia/prikladv
Napr. nepoziadanie  uchaddzaca/zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uGc¢asti ak z predloZenych dokladov
nemozno posudit ich platnost alebo splnenie podmienky Gcasti.

NepozZiadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo nélezitosti podla
§ 55 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravate!" opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletni
dokumentéciu k postupu zadavania zdkazky, na zdklade €oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostatocna na posudenie, Ci
ponuky/Ziadosti o GCast boli spravne vyhodnotené, ¢oje v rozpore s principom
transparentnosti napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Verejny obstardvate!'umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost o Gcast pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o U€ast, o ma
za nésledok prijatie ponuky/Ziadosti o Gi¢ast tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo wuZSej sutazi verejny obstaravate!" rokuje
s uchadza¢ mi/zaujemeami poCas hodnotiacej fazy, €o vedie k podstatnej

Vyska finan¢nejopravy
25%

financna oprava mdze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

100%

25%

25%
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Néazov poruSenia

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezné zapojenie zaujemcov alebo
uchadzacov, pri  ktorych  doslo
k naruSeniu hospodarskej sutaze

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikécia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania alebo
v sUt'aznych podkladoch

Neod6vodnené odmietnutie

mimoriadne nizkej ponuky

Popis poruscnia/priklady
modifikacii  (zmene) poévodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravate! umozni
uchédzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, nazaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Verejny obstaravate!'pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto€nil
pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento G€el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institicii alebo od Gcastnikov trhu, ktori mozno
pouzit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruSeniu hospodéarskej
sitaze a poruSeniu principu nediskriminacie atransparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa Gcastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenaruSila hospodarska sataz.

V rokovacom konani so zverejnenim poévodné podmienky zakazky boli
podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
zékazky alalebo zmenou podmienok zékazka prestala spifiat podmienky
oddvodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

Ak sa pri ur€itej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k
tovaru, stavebnym pracam alebo sluZbe a verejny obstaravate!'pred vylic¢enim
takejto ponuky pisomne nepoziada uchaddzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravate!'
vyluci ponuku uchédzata, ktory na zéklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatocne oddvodnil nizku droven cien alebo nakladov.

Vyska finan¢nej opravy

25%

25%

25%
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cr Néazov porusenia Popis poruSenia/prikladv Vyska financne j opravy
Konflikt  zdujmov  svplyvom na Konflikt zaujmov medzi zainteresovanou osobou verejného 100%
26 vysledok verejného obstaravaniaZ obstaravatela/prijimatel'a a UspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujlca sitaZ potvrdend Ide o pripady, ak bol G&astnikom dohody obmedzujlcej sutaz (dalej len 100%
Protimonopolnym (radom SR alebo ,kartelovd dohoda“) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykondavajluca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a Gcastnik kartelovej dohody sa stal
UspeSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba u€astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu  25%
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnené
prijimatel’ postupovat podla §40 ods. 6 podmienka, Ze G€astnikom kartelovej dohody nieje verejny obstaravatel alebo
27 pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach osoba vykonévajldca kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO Ide o pripady, ak okrem Ggastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do 10%
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/subjekty. ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, Gcastnik kartelovej
dohody sa stal UspeSnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnend podmienka
Ze (cCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizacia zadkazky
Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok 25 % z ceny zmluvy
v stlade s pravidlami ustanovenymi uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu a z hodnoty dodatoc¢nych
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materidlov, alebo vydavkov vychadzajicich
Ziadatela/prijimatela k procesu a ceny. Je nevyhnutné vzdy posudil' od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade zo zmien zmluvy.
28 kontrole VO/obstaravania ide o ,,podstatn(* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravendv § 18 ods. 2 ZVO av Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost ZVO.

*Podrobnosti upravuje Metodicky pokynCKOC¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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Néazov poruSenia

Popis poruSenia/priklady
Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluvaje v rozpore so sttaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchadzatom alebo uchadzaCmi
a pripady, ked' bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) 2ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost' ZVO .

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1pism. c) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navy3eniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Financna oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO neuplatfiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan€ny limit pre nadlimitnu
zdkazku a zaroven je nizSia ako

b) 15% hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskuto¢nenie stavebnych préc,

c) 10% hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10% hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zarovefn nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je moZzné vykonat's cielom vyhnut sa pouZitiu
postupov podla ZVO.

Vyska financne jopravy
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Popis poruSenia/prikladv Vyska Finan€nej opravy

Ide o pripady, ked jednou zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu 25 % z ceny zmluvy
hodnoty plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pbdvodnej zmluvy, rdmcovej a 100 %  hodnoty

dohody alebo koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien

zmluvy.

Nazov porusenia
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Priloha &. 5 k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku C.Z401301FNRS8
Protikorupcnéa dolozka
V suvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zéklade tejto Zmluvy sa Prijimatel zavazuje, Zze:

a) kazda osoba konajlcavjeho mene sa zdrzi akejkolvek ¢innosti, ktora méa povahu korupcie alebo
korupEného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
Statutarnemu zastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajlcej
v mene Poskytovatela, s cielom urychlit bezné €innosti Poskytovatel'a alebo dojednat’ vyhody
pre seba alebo inl osobu, ktord sa podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlca vjeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani
alebo inej protizdkonnej ¢innosti v slvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo
prisltbila, ponukla alebo poskytla dar alebo inG nenalezitd vyhodu, v oakavani vyhody pri
ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Poskytovatelom, Prijimatel
bezodkladne oznami tato skuto€nost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti
o okolnostiach takéhoto ddévodného podozrenia tuto skuto€nost’ oznami na e-mailovd adresu
korupcia@mindop.sk,

¢) v pripade, ked ho Poskytovatel upozorni, Ze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel povnny poskytnit’ potrebnud sicinnost pri objasfiovani
podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Poskytovatel méze prijat potrebné
opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto
dévodného podozrenia je ddvodom na vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked sa preukaze, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na
korupcii alebo inej protizdkonnej €innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Poskytovatel je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstipit' od tejto Zmluvy
s okamZzitou platnostou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti
za odstUpenie Poskytovatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Prijimatel sa
zavazuje, Ze ak sa preukaze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky, odSkodni Poskytovatela
v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v savislosti s porusenim tejto
protikorupénej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej
vyhody akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo
alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s
platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala
konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod
pojmom korupcia sa rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia \o vlastny prospech alebo v prospech
inych osob.

Korup€nym spravanim sa rozumie konanie po$kodzujlce verejny zaujem, najma zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢&i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni
sluZzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného
naroku na poskytnutie protisluzby (zv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je
mozné oddvodnene predpokladat, Zze osoba dava najavo svoj Umysel byt ucastnikom korup&ného
vztahu.
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Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom;
fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval
obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo
alebo nepriamo majetkovu G€ast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osbb; fyzickd osoba
a pravnicka osoba, z ktorej €innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktori zamestnanec
pozna na zaklade predchadzajacich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi
zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zadkona €. 301/2005 Z. z.

Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z o trestnej
zodpovodnosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite voci.



